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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) & 904/2010
ze dne 7. fijna 2010

o sprivni spoluprici a boji proti podvodim v oblasti dané z pfidané hodnoty

(pfepracovani)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 113 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise, 3)

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko
a socidlnitho vyboru (%),

Evropského  hospodaiského

v souladu se zvld$tnim legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodim:

(1) Nafizeni Rady (ES) ¢. 1798/2003 ze dne 7. fijna 2003
o spravni spoluprdci v oblasti dané z pfidané hodnoty ()
bylo nékolikrat podstatné zménéno. Vzhledem k novym
zméndm by mélo byt z davodu srozumitelnosti
a piehlednosti pfepracovano.

(2)  Nastroje pro boj proti podvodim v oblasti dané
z piidané hodnoty (déle jen ,DPH*), které byly stanoveny (6)
v nafizen{ (ES) ¢. 1798/2003, by mély byt zdokonaleny
a doplnény v ndvaznosti na zdvéry Rady ze dne
7. fijna 2008, sdéleni Komise Rad¢, Evropskému parla-
mentu a Evropskému hospoddfskému a socidlnimu
vyboru o koordinované strategii ke zlepSeni boje proti v)
podvodim s DPH v Evropské unii a zprdvu Komise Radé

() Stanovisko ze dne 5. kvétna 2010 (dosud nezveiejnéné v Ufednim
véstniku). )

(?) Stanovisko ze dne 17. tnora 2010 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

() Uf. vést. L 264, 15.10.2003, s. 1.

a Evropskému parlamentu o pouzivani nafizeni Rady (ES)
¢ 1798/2003 o spravni spoluprdci v oblasti dané
z ptidané hodnoty (ddle jen ,zprdva Komise®). Ustanoveni
nafizeni (ES) ¢ 1798/2003 je rovnéz tieba vyjasnit
z formula¢niho & praktického hlediska.

Vyhybéni se dafiovym povinnostem a danové dniky
piekracujici  hranice  ¢lenskych  statdt  vedou
k rozpoctovym ztrdtdim a k porusovini zdsady spraved-
livého zdanéni. Mohou také zptsobit naruSeni pohybu
kapitdlu a podminek hospodéiské soutéze. Ovliviiuji tak
fungovéni vnitfniho trhu.

Boj proti dafiovym Gnikiim v oblasti DPH vyzaduje
tzkou  spoluprdci  mezi  piislusnymi  orgdny
v jednotlivych ¢lenskych stitech odpovédnymi za uplat-
flovani predpisti v této oblasti.

Opatieni pro harmonizaci dani pfijatd k dokonceni vniti-
niho trhu by tudiz méla zahrnovat vytvofeni spole¢ného
systému pro spoluprdci mezi ¢lenskymi staty, zejména
pokud jde o vyménu informaci, pii které si maji byt
piislusné orgény clenskych stitd navzdjem ndpomocny
a maji spolupracovat s Komisi, aby zajistily spravné
uplatiovani DPH na doddni zbozi, poskytnuti sluzeb,
pofizeni zbozi uvnité Spolecenstvi a dovoz zbozi.

Spravni spoluprdce by neméla vést k nepatficnému
pfesouvani administrativni zdtéze mezi Clenskymi staty.

Pro tcely vybéru splatné dané by mély clenské stity
spolupracovat, aby pomohly zajistit sprdvné vyméfeni
DPH. V dasledku toho musi nejen kontrolovat spravné
uplatiiovani dané splatné na jejich tzemi, ale mély by
rovnéZ poskytovat pomoc jinym c¢lenskym stitim za
tcelem zajisténi spravného uplatiiovani dané spojené
s ¢innosti vykondvanou na jejich Gzemi, kterd je splatnd
v jiném clenském staté.
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(8)  Kontrola spravného uplatilovani DPH u pfeshrani¢nich staitu mohli byt v rdmci spravni spoluprice piitomni na

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

plnéni zdanitelnych v jiném clenském staté, nez kde je
usazen dodavatel nebo poskytovatel, zdvisi v mnoha
piipadech na informacich, které ma clensky stat usazeni
k dispozici nebo které miize sndze ziskat. U¢inny dohled
nad témito plnénimi proto zdvisi na tom, aby clensky
stat usazeni tyto informace shromazdoval nebo byl
schopen je shromazdovat.

Pro zavedeni systému jednoho kontaktniho mista stano-
veného  smérnici Rady  2006/112[ES ze dne
28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané
z pfidané hodnoty ('), a pro uplatiovani postupu vraceni
DPH osobdm povinnym k dani neusazenym v ¢lenském
stdté vraceni DPH stanoveného smérnici Rady 2008/9/ES
ze dne 12. Gnora 2008, kterou se stanovi provadéci
pravidla pro vriceni dané z pfidané hodnoty stanovené
smérnici 2006/112/ES osobdm povinnym k dani neusa-
zenym v Clenském stdté vrdceni dané, ale v jiném clen-
ském staté (2), je tfeba stanovit pravidla vymény infor-
maci mezi Clenskymi stdty a uchovdvdni téchto
informaci.

V pteshrani¢nich situacich je dilezité upfesnit povinnosti
kazdého c¢lenského stitu, aby mohla byt dan w¢inné
kontrolovdna v ¢lenském stdté, ve kterém je splatnd.

Pro spravné fungovani systému DPH je nezbytné elekt-
ronické uchovéavani a elektronicky pfenos urcitych ddaji
pro tcely kontroly DPH. Tyto postupy umoziuji rychlou
vyménu  informaci a  automatizovany  pfistup
k informacim, coz pfispivd k posileni boje proti
podvodim. Tuto vyménu umozni zdokonaleni databdzi
o osobach povinnych k DPH a jejich plnénich uvnitf
Spolecenstvi tim, Ze se do nich zahrne fada informaci
o osobéch povinnych k dani a jejich plnénich.

Clenské stity by mély zavést fddné ovéfovaci postupy
s cilem zajistit aktudlnost, srovnatelnost a nalezitou
kvalitu uvedenych informaci, a tim zvysit jejich spolehli-
vost. Podminky vymény elektronicky uchovavanych
tdaji a automatizovaného pfistupu ¢lenskych statd
k témto Gdajim by mély byt jasné vymezeny.

V zéjmu G¢inného boje proti podvodim je nezbytné
stanovit vyménu informaci bez pfedchozi zddosti. Pro
usnadnéni vymény informaci by mély byt urceny kate-
gorie, pro néZ je treba automatickou vyménu informaci
zavést.

Jak je uvedeno ve zpravé Komise, je zpétnd vazba jednim
z vhodnych prostiedkl k zajisténi trvalého zlepsovani
kvality vyménovanych informaci. Je proto tieba stanovit
rdmec pro poskytovani zpétné vazby.

V zdjmu t¢inné kontroly DPH u pfeshrani¢nich plnéni je
nutno umoznit, aby ¢lenské stity mohly provadét
soubéZné kontroly a aby dfednici jednoho ¢lenského

. vést. L 347, 11.12.20006, s. 1.

. vést. L 44, 20.2.2008, s. 23.

(16)

(18)

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

tzemi jiného ¢lenského statu.

Hospodatské subjekty stile vice vyuzivaji potvrzeni plat-
nosti identifikacnich ¢isel pro déely DPH na internetu.
Systém potvrzovani platnosti identifikaéntho ¢isla pro
tcely DPH by mél hospodédiskym subjektim umoznit
automatizované potvrzen{ pifslusnych informaci.

Neékteré osoby povinné k dani mohou podléhat zvlastnim
povinnostem  odlisnym od  povinnosti  platnych
v clenském stdté, kde jsou usazeny, zejména v oblasti
fakturace, v piipadé, Ze dodavaji zbozi ¢i poskytuji sluzby
zdkaznikim usazenym na dzemi jiného ¢lenského statu.
Mél by byt zaveden mechanismus, ktery u¢ini informace
o téhto povinnostech snadno pistupné osobim
povinnym k dani.

Neddvnd praktickd zkuSenost s uplatiiovinim nafizen{
(ES) ¢. 1798/2003 v boji proti karuselovym podvodim
ukdzala, Ze v urditych piipadech je pro Géinny boj proti
podvodim nezbytné zavést mnohem rychlejsi mecha-
nismus vymény informaci zahrnujici rozsdhlejsi
a cilengj$i informace. V souladu se zdvéry Rady ze dne
7. fijna 2008 by v rdmci tohoto nafizeni méla byt
zfizena decentralizovand sit bez prdvni subjektivity
nazvand Eurofisc, jez by ve vSech clenskych stitech
podporovala a usnadiiovala mnohostrannou
a decentralizovanou spolupraci, diky niz bude mozno
v boji proti konkrétnim typim podvod postupovat
cilené a pohotové.

Clensky stdt spotfeby nese prvotni odpovédnost za to, zZe
neusazeni dodavatelé splni své povinnosti. Pro tento tcel
je pro pouziti docasného zvlastniho rezimu pro elektro-
nicky poskytované sluzby, ktery je stanoven v hlavé XII
kapitole 6 smérnice 2006/112/ES, nezbytné stanovit
pravidla tykajici se poskytovdni informaci a prevodu
penéznich ¢astek mezi ¢lenskym statem identifikace
a ¢lenskym statem spotteby.

Informace ziskané nékterym ¢lenskym stitem od tfetich
zemi mohou byt pro jiné clenské stity velmi uZitecné.
Rovnéz informace ziskané nékterym clenskym stitem od
jinych clenskych stdtt mohou byt velmi uZite¢né pro
tfeti zemé. Mély by proto byt stanoveny podminky pro
vyménu téchto informaci.

Vnitrostatni pravidla bankovniho tajemstvi by neméla
branit uplatiiovani tohoto nafizeni.

Timto nafizenim by neméla byt dotlena jind opatfeni
pfijatd na drovni Unie, kterd pfispivaji k boji proti
podvodiim v oblasti DPH.

Z diivodt Gcinnosti, rychlosti a ndkladd je nezbytné, aby
informace sdélené podle tohoto nafizeni byly pokud
mozno predkladany elektronickymi prostiedky.
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(24)  Za tcelem rychlejstho zpracovani Zddosti o informace je
s ohledem na opakujici se povahu urcitych Zadosti
a jazykovou rozmanitost v Unii délezité v rdmci vymény
informaci posilit pouzivani vzorovych formuldfi.

(25 Lhdty, které toto nafizeni stanovi pro poskytnuti infor-
maci, je tfeba chédpat jako maximdlni dobu, kterd nema
byt piekrocena, pficemz plati zdsada, Ze v zdjmu Gcinné
spolupréce by informace, které jiz md dozddany clensky
stat k dispozici, mély byt poskytnuty neprodlené.

(26)  Pro ucely tohoto nafizeni je vhodné omezit nékterd prava
a povinnosti stanovené smérnici Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzic-
kych osob v souvislosti se zpracovdanim osobnich ddaji
a o volném pohybu téchto tdajt (), aby byly chranény
zdjmy uvedené v ¢l. 13 odst. 1 pism. €) uvedené smér-
nice. Tato omezeni jsou nezbytnd a piiméfend
s piihlédnutim k potencidlnim ztrdtdm pijmd pro
Clenské stity a k zdsadnimu vyznamu informaci, na
néz se vztahuje toto nafizeni, pro Gc¢inny boj proti
podvodim.

(27)  Jelikoz opatieni potiebnd k provedeni tohoto nafizeni
jsou opatfenimi obecného vyznamu ve smyslu cldnku 2
rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfe-
nych Komisi (3), musi byt pfijata regulativnim postupem
stanovenym v ¢lanku 5 tohoto rozhodnuti,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1

1. Toto nafizeni stanovi podminky, za kterych p#islusné
organy Clenskych statd odpovédné za uplatiovani pravnich
piedpist o DPH spolupracuji mezi sebou navzdjem a s Komisi
za Gcelem zajisténi dodrzovani téchto predpist.

Za timto Ucelem stanovi toto nafizeni pravidla a postupy, jez
umoziuji pfislusnym orgdnim clenskych stath spolupraci
a vzdjemnou vyménu vSech informaci, které mohou pomoci
spravné vyméfit DPH, kontrolovat spravné uplatiiovini DPH,
zejména u plnéni uvnité SpoleCenstvi, a bojovat proti
podvodim souvisejicim s DPH. Vymezuje zejména pravidla
a postupy, které clenskym stdtdm umoziuji shromazdovat
a vyméiovat uvedené informace elektronickymi prostredky.

2. Toto nafizeni stanovi podminky, za nichZ jsou orginy
uvedené v odstavci 1 ndpomocny pii ochrané pijmt z DPH
ve viech ¢lenskych stdtech.

3. Timto nafizenim neni v ¢lenskych stitech dotéeno uplat-
néni pravidel vzdjemné pomoci v trestnich vécech.

! . vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

() Ut
() UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

4. Toto nafizeni rovnéZz stanovi pravidla a postupy pro elekt-
ronickou vyménu informaci o DPH u elektronicky poskytova-
nych sluzeb v souladu se zvld$tnim rezimem podle hlavy XII
kapitoly 6 smérnice 2006/112/ES a rovnéZz pro jakoukoli
naslednou vyménu informaci, a pokud jde o sluzby zahrnuté
do uvedeného zvlastniho rezimu, pro pievod penéZnich castek
mezi piislusnymi orgdny clenskych statd.

Cldnek 2

1. Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,ustfednim kontaktnim orgdnem® dfad, jemuz byla podle
¢l. 4 odst. 1 ulozena hlavni odpovédnost za styk
s ostatnimi ¢lenskymi stity v oblasti spravni spolupréce;

b) ,kontaktnim dtvarem* jiny Gfad nez dustfedni kontaktni
organ, ktery ma na zdkladé povéfeni piislusnym orgdnem
podle ¢l. 4 odst. 2 uskute¢iovat piimou vyménu informaci
na zakladé tohoto nafizeni;

(g)
-~

,prislusnym dfednikem“ tGfednik, ktery mtze uskutecnovat
piimou vyménu informaci na zdkladé tohoto nafizeni a je
k tomu povéfen pfislusnym orgdnem podle ¢l. 4 odst. 3;

d) ,dozadujicim organem“ ustfedni kontaktni organ, kontaktn{
utvar nebo jakykoli pfislusny tGfednik ¢lenského stitu, ktery
podédvd Zddost o pomoc jménem piislusného orgdnu;

o
-~

,dozddanym orgdnem*“ ustfedni kontaktni orgdn, kontaktni
utvar nebo jakykoli pfislusny dfednik clenského sttu,
kterému je poddna zddost o pomoc jménem piislusného
organu;

f) ,plnénim uvniti Spolecenstvi“ doddni zbozi uvniti Spolecen-
stvi nebo poskytnuti sluzby uvniti Spolecenstvi;

,2doddnim zbozi uvnitf SpoleCenstvi“ doddni zbozi, které
musi byt pfizndno v souhrnném hlédseni podle ¢lanku 262
smérnice 2006/112/ES;

w©

h) ,poskytnutim sluzby uvnité Spolecenstvi“ poskytnuti sluzby,
které musi byt pfizndno v souhrnném hldSeni uvedeném
podle 262 smérnice 2006/112/ES;

i) ,pofizenim zbozi uvnitt Spolecenstvi“ nabyti prava nakladat
jako vlastntk s movitym hmotnym majetkem podle
¢lanku 20 smérnice 2006/112ES;

—
=

yidentifikatnim &islem pro Gcely DPH (islo uvedené
v ¢lancich 214, 215 a 216 smérnice 2006/112]ES;

k) ,spravnim Setfenim“ vSechny kontroly, provérky a jiné
kroky, které provadéji ¢lenské staty pii vykonu svych funkci,
aby zajistily spravné uplatnéni pravnich predpist tykajicich
se DPH;
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1) ,automatickou vyménou“ systematické sdélovani ptredem
uréenych informaci jinému ¢lenskému statu bez ptedchozi
74dosti;

m) ,spontdnni vyménou“ jiné nez systematické sdélovani infor-
maci jinému d¢lenskému stitu v jakykoli okamzik a bez
pfedchozi zddosti;

n) ,osobou‘
i) fyzickd osoba,
ii) pravnickd osoba,

iii) pokud tak stanovi platné pravni ptedpisy, sdruzeni osob
jiné nez pravnickd osoba uznané jako zpisobilé
k pravnim dkondm nebo

iv) kazdé jiné pravni uspofadani jakékoli povahy a formy
majici prévni subjektivitu ¢ nikoliv a uskutecnujici
plnéni, kterd jsou predmétem DPH;

0) ,automatizovanym piistupem* moznost bezodkladného
piistupu k elektronickému systému za tGcelem konzultace
urcitych informaci v ném obsazenych;

p) elektronickymi prostiedky“ pouziti elektronickych zatizeni
pro zpracovani, véetné digitdlni komprese, a uchovévani dat
a vyuziti pfenosu po drdté, rddiového ptenosu nebo optic-
kymi technologiemi nebo jinymi elektromagnetickymi
prostiedky;

q) .siti CCN/CSI spole¢nd platforma zalozend na spole¢né
komunikac¢ni siti (Common Communication Network —
déle jen ,CCN“) a spole¢ném systémovém rozhrani
(Common System Interface — dale jen ,CSI%), kterou vyvi-
nula Unie k zajisténi vSech pfenostt dat elektronickymi
prosttedky mezi pfislusnymi organy v oblasti cel a dani;

1) ,soubéZnou kontrolou“ koordinovand kontrola dafiové
situace jedné ¢&i vice osob povinnych k dani, které jsou
mezi sebou propojeny, organizovand nejméné dvéma
zaCastnénymi Clenskymi stity, které maji spole¢né ¢
dopliujici se zdjmy.

2. Ode dne 1. ledna 2015 se definice obsazené v ¢ldncich
358, 358a a 369a smérnice 2006/112/ES pouZiji rovnéz pro
Ucely tohoto nafizeni.

Cldnek 3

Pr1slusnym1 orgény jsou organy, Je]1chz jménem md byt toto
nafizeni uplatfiovdno, a to bud pfimo, nebo na zdklad¢
povéfeni.

Kazdy clensky stdt sdéli Komisi do 1. prosince 2010, ktery
z jeho orgdnt je pfislusnym orgdnem pro tcely tohoto nafizeni,
a neprodlené Komisi informuje o jakékoli ndsledné zméné.

Komise zprlstupm seznam vsech pifslusnych orgdnd clenskym
statim a zvefejni tyto informace v Ufednim véstniku Evropské
unie.

Cldnek 4

1. Kazdy clensky stat urci jediny udstfedni kontaktni orgdn,
jemuz ulozi hlavni odpovédnost za styk s ostatnimi ¢lenskymi

stdty v oblasti sprévni spoluprdce. Informuje o tom Komisi
a ostatni Clenské stity. Ustfednimu kontaktnimu organu muze
byt rovnéz uloZena odpovédnost za styk s Komisi.

2. Piisludny orgdn kazdého clenského stdtu mize urcit
kontaktn{ dtvary. Ustfedni kontaktni orgdn odpovidd za ak-
tualizaci seznamu téchto dtvari a za jeho zpfistupnéni
tustfednim kontaktnim orgdniim ostatnich dot¢enych ¢lenskych
statd.

3. Kromé toho mize pfislusny orgdn kazdého clenského
stitu za podminek, které sim stanovi, urcit pfisluiné tfedniky,
ktefi mohou uskutefiovat piimou vyménu informaci na
zdkladé tohoto nafizeni. Pokud tak prlslusny orgdn ucini,
maZe omezit rozsah takového povéfeni. Ustfedni kontaktni
orgdn odpovidd za aktualizaci seznamu téchto Gfednikd a za
jeho zpFistupnéni Ustfednim kontaktnim orgdntim ostatnich
dotéenych ¢lenskych statd.

4. Ufednici uskute¢iujici vyménu informaci podle ¢lankd 28,
29 a 30 se v kazdém piipadé povazuji pro tento ucel za
piislusné dredniky v souladu s podminkami, které stanovi
piislusné orgény.

Cldnek 5

Pokud kontaktni Gtvar nebo piislusny tdfednik odeslou nebo
obdrz{ 7ddost o pomoc & odpovéd na Zddost o pomoc,
uvédomi o tom dustfedni kontaktni orgdn svého Cclenského
stdtu za podminek jim stanovenych.

Cldnek 6

v ov s

Pokud kontaktni dtvar nebo piislusny dfednik obdrzi zddost
o pomoc vyzadujici zdsah mimo jejich Gizemni ¢i vécnou puisob-
nost, pfedd ji neprodlené ustfednimu kontaktnimu orgnu
svého clenského stitu a uvédomi o tom dozadujici orgédn.
V takovém piipadé za¢ind lhata stanovend v ¢ldnku 10 béZzet
dnem ndsledujicim po dni preddni Zddosti o pomoc tGstfednimu
kontaktnimu organu.

KAPITOLA II
VYMENA INFORMACI NA ZADOST
ODDIL 1
Zddost o informace a o sprdvni Setieni
Cldnek 7

1. Na zZddost dozadujictho orgdnu sdéli dozddany orgin
informace podle ¢lanku 1 véetné veskerych informaci tykajicich
se konkrétntho ptipadu ¢i konkrétnich piipada.

2. Pro ucely pfedani informaci podle odstavce 1 zajisti doza-
dany orgdn provedeni jakychkoli spravnich Setfeni nezbytnych
pro ziskdni téchto informaci.

3. Do dne 31. prosince 2014 muze zddost podle odstavce 1
obsahovat odtivodnénou zddost o sprdvni Setfeni. Jestlize se
dozddany orgdn domnivd, Ze spravni Setfeni neni nutné, sdéli
okamzité dozadujicimu orgdnu piislusné divody.
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4. Ode dne 1. ledna 2015 muze Zddost podle odstavce 1
obsahovat odivodnénou zadost o zvlastni spravni $etfeni. Jest-
lize se dozddany orgdn domnivd, Ze Zddné spravni Setfen{ neni
nutné, sdéli okamzité dozadujicimu orgdnu piislusné divody.

Aniz je dot¢en prvni pododstavec, 1ze Setfeni ¢astek pfiznanych
osobou povinnou k dani v souvislosti s doddnim zbozi &i
poskytnutim sluzby uvedenym v piloze I uskute¢nénym
osobou povinnou k dani usazenou v clenském staté¢ dozdda-
ného organu, které je zdanitelné v ¢lenském staté dozadujictho
orgdnu, odmitnout provést pouze:

a) z davodt stanovenych v ¢l. 54 odst. 1 na zdkladé posouzeni
dozddanym  orgdnem v  souladu s  prohlddenim
o osvédéenych postupech, které se tykd spoluptisobeni
tohoto odstavce s ¢l. 54 odst. 1 a které bude pfijato
postupem podle ¢l. 58 odst. 2;

b) z davodt stanovenych v ¢l. 54 odst. 2, 3 a 4 nebo

¢) z toho divodu, Ze dozddany orgdn jiz dozadujicimu orgdnu
poskytl informace o téze osobé povinné k dani na zdkladé
spravniho Setfeni provedeného pfed méné nez dvéma roky.

Odmitne-li dozddany orgdn provést spravni Setfeni podle
druhého pododstavce z divod stanovenych v pismenech a)
a b), poskytne doZadujicimu orgdnu pfesto udaje o datu usku-
tenéni a hodnoté viech piislusnych dodédni zbozi nebo poskyt-
nuti sluzby, jez osoba povinnd k dani uskutecnila v ¢lenském
staté dozadujictho orgdnu béhem uplynulych dvou let.

5. Za ucCelem ziskdni pozadovanych informaci nebo prove-
deni pozadovaného spravniho Setfeni postupuji dozddany organ
nebo sprdvni orgdn, na ktery se dozddany orgdn obriti, jako
kdyby jednaly samy za sebe nebo na zddost jiného tfadu svého
vlastniho ¢lenského statu.

Clinek 8

Zadosti o informace a o spravni fetieni podle clanku 7 se
piedavaji na vzorovém formuldfi pfijatém postupem podle
¢l. 58 odst. 2, s vyhradou piipadi podle ¢lanku 50 nebo vyji-
mecnych pfipadd, kdy Zadost uvadi davody, pro které se doza-
dujici orgdn domniva, Ze vzorovy formuldf neni vhodny.

Cldnek 9

1. Na zddost dozadujictho orgdnu sdéli dozddany orgin
veskeré relevantni informace, které ziskd nebo md k dispozici,
jakoz i vysledky spravnich Setfeni ve formé zprdv, vykazt
a jakychkoli jinych dokumentti nebo ovéfenych opist ¢i vypist
z nich.

2. Prvopisy dokumentt se poskytnou pouze tehdy, neni-li to
v rozporu s platnymi pfedpisy clenského stitu, v némz md
dozddany orgdn sidlo.

ODDIL 2
Lhiita pro poskytnuti informaci
Cldnek 10

Dozidany orgdn poskytne informace podle clankd 7 a 9 co
nejrychleji, nejpozdéji viak do tif mésici ode dne obdrzeni
zadosti.

Pokud vsak dozddany orgdn md jiz pfislusnou informaci
k dispozici, zkracuje se lhita na jeden mésic.

Cldnek 11

V urcitych zvlastnich skupindch piipadt se dozddany orgin
a dozadujici orgdn mohou dohodnout na lhatich odlisnych
od lhat stanovenych v ¢lanku 10.

Cldnek 12

Pokud neni dozddany orgdn schopen odpovédét na zadost ve
stanovené lhaté, uvédomi pisemné a bez odkladu dozadujici
orgdn o davodech, které brani véasné odpovédi, a o datu, kdy
pravdépodobné bude moci odpovédét.

KAPITOLA III
VYMENA INFORMACI BEZ PREDCHOZI ZADOSTI

Cldnek 13

1. Piislusny orgdn kazdého clenského stitu predd bez pied-
chozi zadosti informace podle ¢lanku 1 pifslusnému orgdnu
kteréhokoli jiného dotéeného clenského stitu v téchto
piipadech:

a) pokud se md za to, Ze ke zdanéni dochdzi v clenském stdté
uréeni a Ze informace poskytované ¢lenskym statem piivodu
jsou nezbytné pro ucinnost kontrolntho systému clenského
statu urcent;

b) pokud ma clensky stat divod se domnivat, Ze v jiném ¢len-
ském stdté¢ doslo nebo pravdépodobné doslo k poruseni
pravnich pedpist tykajicich se DPH;

¢) pokud existuje nebezpeli danové ztrity v jiném ¢lenském
State.

2. Vyména informaci bez pfedchozi Zadosti je bud auto-
matickd podle ¢lanku 14, nebo spontdnni podle ¢lanku 15.

3. Informace se pfedavaji prostiednictvim vzorovych formu-
lart piijatych postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

Clinek 14

1. Postupem podle ¢l. 58 odst. 2 se urdi:

a) pfesné kategorie informaci, které jsou pfedmétem auto-
matické vymény;

b) Cetnost vymény kazdé kategorie, kterd se mad vyménovat
automaticky, a

¢) praktickd opatfeni pro automatickou vymeénu informaci.
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Clensky stat se miize zdrzet Géasti na automatické vyméné
informaci z jedné & vice téchto kategoriich, u nichz by shro-
mazdovani informaci pro takovou vyménu vyzadovalo uloZeni
novych povinnosti osobdm povinnym k DPH nebo by z ni
plynula pro doty¢ny ¢lensky stat nepfiméfend administrativni
Z4téZ.

Vysledky automatické vymény informaci v rdmci kazdé kate-
gorie jednou ro¢né prezkoumdvd vybor uvedeny v ¢l 58
odst. 1, aby bylo zajisténo, ze k tomuto typu vymény dochazi
pouze v piipadech, kdy se jednd o nejucinngjsi zpusob, jak si
informace vymériovat.

2. Ode dne 1. ledna 2015 piislusny organ kazdého clen-
ského statu provadi zejména automatickou vyménu informaci
umoziujici ¢lenskym statiim spotieby zjistit, zda osoby povinné
k dani neusazené na jejich Gzemi pfizndvaji a spravné odvadéji
DPH splatnou za telekomunikaéni sluzby, sluzby rozhlasového
a televizniho vysilani a elektronicky poskytované sluzby, bez
ohledu na to, zda tyto osoby povinné k dani vyuziji zvldstni
rezim stanoveny v hlavé XII kapitole 6 oddile 3 smérnice
2006/112[ES. Clensky stit usazeni uvédomi clensky stat
spotfeby o veskerych nesrovnalostech, o kterych se dozvi.

Cldnek 15

Prislusné orgdny ¢lenskych stati preddvaji spontdnni vyménou
piislusnym orgdntim ostatnich clenskych stat jakékoli infor-
mace podle ¢l. 13 odst. 1, jez nebyly postoupeny v rdmci auto-
matické vymény podle ¢lanku 14, které jsou jim zndmy a které
mohou byt podle jejich ndzoru pro tyto piislusné organy
uzitecné.

KAPITOLA IV
ZPETNA VAZBA
Cldnek 16

Pokud prislusny orgdn poskytuje informace podle clanka 7
nebo 15, miize pozadat pfislusny orgdn, ktery dané informace
obdrzel, o zpétnou vazbu k nim. Na takovou zddost poskytne
piislusny orgdn, ktery dané informace obdrzel, co nejdiive
zpétnou vazbu piislusnému orgdnu, ktery informace poskytl,
aniz jsou dotena pravidla dafiového tajemstvi a ochrany
udajt platnd v jeho ¢lenském stdté a pokud mu tim nevznikne
nepfiméfend administrativni zdtéZ. Praktickd opatfeni se urci
postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

KAPITOLA V
UCHOVAVANI A VYMENA KONKRETNICH INFORMA CI
Cldnek 17

1. Kazdy clensky stdt uchovavé v elektronickém systému tyto
udaje:

a) informace shromazdované na zdkladé hlavy XI kapitoly 6
smérnice 2006/112/ES;

b) tdaje o totoZnosti, ¢innosti, pravni formé a adresy osob,
jimz piidélil identifikacni ¢islo pro tcely DPH, které byly

shromdzdény na zdkladé ¢lanku 213 smérnice 2006/112/ES,
a dale datum pfidéleni tohoto &isla;

¢) udaje o identifika¢nich ¢islech pro tcely DPH, kterd pridélil
a kterd pozbyla platnosti, a data, kdy tato ¢isla pozbyla
platnosti, a

d) informace shromazdované na zdkladé ¢lanka 360, 361, 364
a 365 smérnice 2006/112ES a ode dne 1. ledna 2015 téz
informace shromazdované na zdkladé clankéi 369c, 369f
a 369 g smérnice 2006/112]ES.

2. Technické podrobnosti tykajici se automatizované zadosti
vztahujici se k informacim uvedenym v odst. 1 pism. b), ¢) a d)
se piijimaji postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

Cldnek 18

Aby bylo umoznéno pouzivat informace uvedené v ¢lanku 17
v postupech stanovenych timto nafizenim, musi tyto informace
ztistat dostupné po dobu nejméné péti let po skonceni prvniho
kalendainiho roku, ve kterém mél byt udélen pfistup k témto
informacim.

Cldnek 19

Clenské stity zajisti, aby informace dostupné v elektronickém
systému podle clanku 17 byly aktudlni, Gplné a pfesné.

Postupem podle ¢l. 58 odst. 2 se stanovi kritéria pro urcent,
které zmény nejsou relevantni, zdsadni nebo uZzite¢né, a tudiz je
neni tieba provadeét.

Cldnek 20

1. Informace podle ¢ldnku 17 musi byt bez prodleni vlozeny
do elektronického systému.

2. Odchylné od odstavce 1 musi byt ddaje podle ¢l. 17
odst. 1 pism. a) vlozeny do elektronického systému nejpozdéji
jeden mésic od konce obdobi, k némuz se vztahuji.

3. Odchylné od odstavcti 1 a 2 musi byt Gidaje v pfipadé, ze
maji byt opravovany nebo dopliioviny do elektronického
systému na zdkladé ¢lanku 19, vloZeny nejpozdgji jeden mésic
od konce obdobi, v némz byly shromazdény.

Clanek 21

1. Kazdy clensky stat poskytne pfislusnému orgdnu kterého-
koli jiného <¢lenského  stitu  automatizovany  piistup
k informacim uchovdvanym podle ¢lanku 17.

2. Pokud jde o informace uvedené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a),
musi byt pfistupné alespoii tyto informace:

a) identifika¢ni ¢isla pro téely DPH pfidélend ¢lenskym statem,
ktery dostdvd informace;

b) celkovd hodnota veskerych dodani zbozi uvnité Spolecenstvi
a celkovd hodnota veskerych poskytnuti sluzeb uvniti Spole-
enstvi osobdm, kterym bylo pfidéleno identifikacni ¢islo pro
Gcely DPH uvedené v pismenu a), v§emi hospodaiskymi
subjekty identifikovanymi pro tcely DPH v ¢lenském staté,
ktery poskytuje informace;
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¢) identifika¢ni ¢isla pro tcely DPH osob, které dodaly zbozi
a poskytly sluzby uvedené v pismenu b);

d) celkovd hodnota dodani zbozi a poskytnuti sluzeb uvede-
nych v pismenu b) od kazdé osoby uvedené v pismenu c)
kazdé osobé majici identifikacni ¢islo pro Gcely DPH uvedené
v pismenu a);

e) celkovd hodnota dodadni zbozi a poskytnuti sluzeb uvede-
nych v pismenu b) od kazdé osoby uvedené v pismenu c)
kazdé osobé majici identifikaéni ¢islo pro acely DPH pridé-
lené jinym ¢lenskym stitem, a to za téchto podminek:

i) pfistup je poskytovan v souvislosti s vySetfovanim pode-
zfeni z podvodu,

i) pristup je poskytovan prostiednictvim kontaktniho Gfed-
nika Eurofiscu uvedeného v ¢l. 36 odst. 1, ktery ma
osobni uzivatelskou identifikaci pro elektronické systémy
umoziujici pistup k témto informacim,

iii) pfistup je poskytovin pouze v obvyklé pracovni dobé.

Hodnoty podle prvniho pododstavce pism. b), d) a ¢) se vyja-
diuyji v méné clenského statu, ktery poskytl informace,
a vztahuji se k obdobim souhrnnych hldseni kazdé osoby
povinné k dani, stanovenym podle ¢ldnku 263 smérnice
2006/112]ES.

Cldnek 22

1. S cilem zaruit spraveim dané pfiméfenou miru jistoty,
pokud jde o kvalitu a spolehlivost daji dostupnych prostied-
nictvim elektronického systému uvedeného v ¢ldnku 17,
piijmou ¢lenské stity nezbytnd opatfeni k zajisténi toho, aby
tdaje poskytnuté osobami povinnymi k dani a prdvnickymi
osobami nepovinnymi k dani k identifikaci pro tcely DPH
podle c¢lanku 214 smérnice 2006/112/ES byly dle jejich
soudu tplné a piesné.

Clenské stity zavedou postupy, jimiz se uvedené ddaje kontro-
luji, je-li tak urceno na zdkladé vysledkii hodnoceni rizika. Tyto
kontroly probéhnou v zdsadé pied identifikaci pro tcely DPH
nebo v piipadé, ze se pied identifikaci uskute¢niuji pouze pied-
bézné kontroly, nejpozdéji Sest mésicti po ni.

2. Clenské stity uvédomi vybor uvedeny v ¢l. 58 odst. 1
o opatfenich zavedenych na vnitrostatni Grovni za Géelem zajis-
téni kvality a spolehlivosti informaci v souladu s odstavcem 1.

Clanek 23

Clenské stdty zajisti, aby v elektronickém systému uvedeném
v ¢lanku 17 tohoto nafizeni bylo identifikacni ¢islo pro dcely

DPH podle ¢lanku 214 smérnice 2006/112/ES zndzornéno jako
neplatné, nastane-li pfinejmensim kterdkoli z téchto situact:

a) osoba identifikovand pro téely DPH prohlasi, Ze ekono-
mickou ¢innost podle ¢lanku 9 smérnice 2006/112/ES jiz
nevykonavd, nebo se v jejim piipadé prislusny spravce
dané¢ domnivd, Ze ekonomickou ¢innost jiZz nevykondva.
Spravce dané muze zejména piedpoklddat, Ze osoba prestala
vykondvat ekonomickou ¢innost, pokud nepodala pfiznani
k DPH a souhrnnd hldSeni, ackoliv k tomu byla povinna,
béhem jednoho roku po uplynuti lhity pro podani prvniho
zmeskaného pfizndni nebo hldseni. Doty¢nd osoba md pravo
prokazat vykon ekonomické ¢innosti jingmi prostiedky;

=

osoba uvedla nepravdivé tdaje, aby ziskala identifikaci pro
ucely DPH, nebo nesdélila zmény svych tdajt, a pokud by to
spravce dané byval védél, odmitl by této osobé udélit iden-
tifikacni ¢islo pro tcely DPH nebo by ji je odial.

Cldnek 24

Jestlize si piislusné orgdny clenskych stat pro tcely clanka 17
az 21 vyméiuji informace elektronickymi prostiedky, ucini
veskerd opatfeni nezbytna k zajisténi souladu s ¢lankem 55.

Clenské stéty odpovidaji za veskery vyvoj svych systémd, ktery
je nezbytny pro umoznéni vymény informaci za vyuZiti sité
CCN/CSL.

KAPITOLA VI

7ZADOST O DORUCENI PROSTREDNICTVIM SPRAVNICH
ORGANU

Cldnek 25

Dozadany orgdn na Zadost dozadujictho orgdnu a v souladu
s pravidly dorucovdni obdobnych akti v ¢lenském stdté, ve
kterém md dozddany organ sidlo, doru¢i adresitovi veskeré
akty a rozhodnuti, které vydaly pfislusné orgdny a které se
vztahuji na uplatiiovani prdvnich predpist tykajicich se DPH
na tzemi ¢lenského stdtu, ve kterém md sidlo dozadujici organ.

Cldnek 26

Z4dost o doruceni musi obsahovat pfedmét dorucovaného aktu
nebo rozhodnuti a dédle jméno, adresu a vSechny ostatni infor-
mace vyuZitelné k identifikaci adresata.

Cldnek 27

Doziddany organ neprodlené uvédomi dozadujici orgdn
o tkonech wuéinénych k vyfizeni zddosti o doruceni,
a zejména mu ozndmi datum doruceni aktu nebo rozhodnuti
adresatovi.
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KAPITOLA VII

PRITOMNOST V PROSTORACH SPRAVNICH ORGANU
A UCAST NA SPRAVNICH SETRENICH

Cldnek 28

1. Na zdkladé dohody mezi dozadujicim orgdnem
a dozddanym organem a v souladu s podminkami stanovenymi
dozddanym orgdnem mohou byt Gfednici zmocnéni dozadu-
jicim orgdnem pitomni v souvislosti s vyménou informaci
podle ¢lanku 1 v prostorach spravnich orgdnt dozddaného
¢lenského stdtu ¢ na jakémkoli jiném misté, kde tyto orgdny
plni své dkoly. Pokud jsou pozadované informace obsazeny
v dokumentech, k nimz maji dfednici dozddaného orginu
piistup, jsou ufednikiim dozadujictho orgdnu poskytnuty jejich
kopie.

2. Na zdkladé dohody mezi dozadujicim orgdnem
a dozddanym orgdnem a v souladu s podminkami stanovenymi
dozddanym orgdnem mohou byt dfednici zmocnéni dozadu-
jicim orgdnem pitomni v souvislosti s vyménou informaci
podle ¢lanku 1 pfi spravnich Setienich provadénych na tzemi
dozddaného c¢lenského stdtu. Tato spravni Setfeni provadéji
vyhradné dfednici dozddaného organu. Ufednici dozadujiciho
orgdnu nevykondvaji kontrolni pravomoci svéfené ufednikim
dozadaného organu. Mohou v3ak mit na zdkladé zprostiedko-
vani tfedniky dozddaného orgdnu a vyhradné pro déely prova-
déného spravniho Setfeni piistup do tychz prostor a k tymz
dokumentim jako tfednici dozddaného organu.

3. Utednici dozadujiciho orgénu, kteff jsou piitomni v jiném
Clenském staté v souladu s odstavci 1 a 2, musi byt vidy
schopni ptedloZit pisemné zmocnéni, v némz je uvedena jejich
totoznost a jejich ufedni postaveni.

KAPITOLA VIII
SOUBEZNE KONTROLY
Cldnek 29

Clenské stdty mohou souhlasit s provddénim soubéinych
kontrol, kdykoli je povazuji za G¢inngjsi nez kontroly prove-
dené pouze jednim ¢lenskym statem.

Clanek 30

1. Clensky stit sdm uréi osobu povinnou k dani, pro kterou
navrhne soubéznou kontrolu. P¥islusny orgdn tohoto ¢lenského
staitu ozndmi piipady navrzené pro soubéznou kontrolu
piislusnym orgdntm ostatnich dotéenych clenskych statd.
Svou volbu zdGvodni pokud mozno tim, Ze poskytne infor-
mace, které ho pfivedly k jeho rozhodnuti. Stanovi lhitu,
béhem niz by mély byt tyto kontroly provedeny.

2. Pislusny orgdn clenského stitu, ktery obdrzi ndvrh na
soubéznou kontrolu, potvrdi pfislusnému orgdnu navrhujictho
¢lenského statu sviyj souhlas nebo mu sdéli své odmitnuti spolu
s odavodnénim, a to v zdsadé¢ do dvou tydnt od obdrzeni
navrhu, avSak nejpozdéji do jednoho mésice.

3. Kazdy piislusny orgdn dotenych clenskych statt jmenuje
zdstupce, ktery ponese odpovédnost za dohled nad kontrolami
a za jejich koordinaci.

KAPITOLA IX
INFORMOVANI OSOB POVINNYCH K DANI
Cldnek 31

1. Pislusné orgdny kazdého clenského stitu zajisti, aby
osobdm podilejicim se na doddni zboZzi nebo poskytnuti sluzby
uvnité SpoleCenstvi a neusazenym osobdm povinnym k dani
poskytujicim  telekomunikaéni sluzby, sluzby rozhlasového
a televizniho vysildni nebo elektronicky poskytované sluzby,
zejména sluzby uvedené v piiloze 1I smérnice 2006/112/ES,
bylo umoznéno ziskat pro potieby téchto plnéni elektronickymi
prostiedky potvrzeni o platnosti identifika¢ntho ¢isla pro acely
DPH jakékoli blize uréené osoby, jakoz i odpovidajictho jména
a adresy. Tyto informace musi odpovidat udajim podle
¢lanku 17 tohoto nafizeni.

2. Kazdy clensky stdt poskytne elektronickymi prostiedky
potvrzeni jména a adresy osoby, jiz bylo identifika¢ni ¢islo
pro tGcely DPH piidéleno, v souladu se svymi vnitrostdtnimi
pravidly ochrany udaj.

3. Béhem obdobi stanoveného v clanku 357 smérnice
2006/112[ES se odstavec 1 tohoto ¢lanku nepouZije na neusa-
zené osoby povinné k dani poskytujici telekomunikacni sluzby
a sluzby rozhlasového a televizniho vysilani.

Cldnek 32

1. Komise na zdkladé informaci poskytnutych clenskymi
stity zvefejni na svych internetovych strankdch podrobnosti
o predpisech kazdého clenského stdtu, které provadgji hlavu
XI kapitolu 3 smérnice 2006/112/ES.

2. Podrobnosti a formdt informaci, které se maji sdélit, se
piijimaji postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

KAPITOLA X
EUROFISC
Cldnek 33

1. S cilem podpofit a usnadnit mnohostrannou spolupréci
pii boji proti podvodim v oblasti DPH se touto kapitolou
zfizuje sit pro rychlou vyménu cilenych informaci mezi ¢len-
skymi staty, ddle nazyvanou ,Eurofisc.

2.V rdmci Eurofiscu ¢lenské stdty:

a) zavedou mnohostranny mechanismus véasného varovani pro
boj proti podvodiim v oblasti DPH;

b) koordinuji rychlou mnohostrannou vyménu cilenych infor-
maci v tematickych okruzich, v jejichz rdmci Eurofisc vyviji
¢innost (ddle jen ,pracovni oblasti Eurofiscu®);

¢) koordinuji prici kontaktnich tfednikt Eurofiscu zicastné-
nych ¢lenskych statti pfi reakci na obdrzend varovani.
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Cldnek 34

1. Clenské stdty se Gcastni ¢innosti Eurofiscu v pracovnich
oblastech podle vlastni volby a rovnéz se mohou rozhodnout
svou ucast ukondit.

2. Clenské stity, které se rozhodly ducastnit se nékteré
pracovni oblasti Eurofiscu, se aktivné tcastni mnohostranné
vymény cilenych informaci mezi vSemi zicastnénymi clenskymi
staty.

3. Vyméfiované informace jsou davérné ve smyslu
¢lanku 55.

Clanek 35

Komise poskytuje Eurofiscu technickou a logistickou podporu.
Komise nemd piistup k informacim uvedenym v ¢lanku 1, které
mohou byt prostfednictvim Eurofiscu vyménovany.

Clanek 36

1. Pislusné organy kazdého clenského statu ur¢i alespon
jednoho kontaktntho dfednika Eurofiscu. Kontaktni dfednici
Eurofiscu jsou piislusnymi dfedniky ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
pism. c) a vykondvaji ¢innosti podle ¢l. 33 odst. 2. Tito tfednici
jsou odpovédni vyhradné spravnim orgdntim svych clenskych
statt.

2. Kontaktni tfednici ¢lenskych stdtd tcastnicich se ¢innosti
v urcité pracovni oblasti Eurofiscu (ddle jen ,zicastnéni
kontaktni dfednici Eurofiscu®) uréi ze svého stredu na
omezenou dobu koordindtora (dile jen ,koordindtor pracovni
oblasti Eurofiscu®). Koordindtofi pracovni oblasti Eurofiscu:

a) shromazduji informace ziskané od zicastnénych kontakt-
nich tGfednik Eurofiscu a zpfistupiiuji vSechny informace
ostatnim ztcastnénym kontaktnim dfednikdm Eurofiscu.
Informace se vyménuji v elektronické podobg;

=z

zajistuji, Ze informace ziskané od ziicastnénych kontaktnich
tfednikd Eurofiscu jsou zpracovavany, jak se na tom dohodli
UCastnici dané pracovni oblasti, a zpFstupiuji vysledky
zdCastnénym kontaktnim dfednikéim Eurofiscu;

) poskytuji zpétnou vazbu zicastnénym kontaktnim dfed-
nikim Eurofiscu.

Clanek 37

Koordindtofi pracovni oblasti Eurofiscu pfedkladaji vyboru
uvedenému v ¢l. 58 odst. 1 vyro¢ni zpravu o ¢innostech ve
vSech pracovnich oblastech.

KAPITOLA XI

USTANOVEN[ O ZVLASTNICH REZIMECH PODLE HLAVY XII
KAPITOLY 6 SMERNICE 2006/112/ES

ODDIL 1
Ustanoveni pouZitelnd do 31. prosince 2014
Cldnek 38

Niésledujici ustanoveni se pouziji v piipadé zvldstniho rezimu
podle hlavy XII kapitoly 6 smérnice 2006/112/ES. Definice
obsazené v clanku 358 uvedené smérnice se pouZiji rovnéz
pro tGcely této kapitoly.

Clinek 39

1.  Informace poskytované osobou povinnou k dani neusa-
zenou ve Spoleenstvi ¢lenskému stétu identifikace pii zahdjent
jeji cinnosti podle ¢lanku 361 smérnice 2006/112[ES se podd-
vaji elektronickymi prostiedky. Technické podrobnosti véetné
jednotné elektronické zpravy se stanovi postupem podle
¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.

2. Clensky stat identifikace zasle tyto informace elektronic-
kymi prostiedky pfislusnym orgdnim ostatnich ¢lenskych statt
do deseti dntt od konce mésice, ve kterém informace od neusa-
zené osoby povinné k dani obdrzel. Stejnym zptsobem jsou
piislusné orgdny ostatnich ¢lenskych stithi informovany
o piidéleném identifika¢nim ¢isle. Technické podrobnosti véetné
jednotné elektronické zpravy, kterou se tyto informace zasilaji,
se stanovi postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

3. Clensky stat identifikace informuje neprodlené elektronic-
kymi prostiedky piislusné organy ostatnich clenskych statd
0 vymazu neusazené osoby povinné k dani z identifikaéniho
registru.

Cldnek 40

1. Pfizndni k DPH s 4daji stanovenymi v ¢lanku 365 smér-
nice 2006/112[ES se podavé elektronickymi prostredky. Tech-
nické podrobnosti vCetné jednotné elektronické zprivy se
stanovi postupem podle ¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.

2. Clensky stét identifikace zasle tyto informace elektronic-
kymi prostfedky pfislusnému organu dotéeného ¢lenského stitu
do deseti dnti od konce mésice, ve kterém pfizndni k DPH
obdrzel. Clenské stéty, které pozaduji pfiznni k DPH s tdaji
v jiné ndrodni méné nez v eurech, pfepoctou castky na eura
pomoci sménnych kurzi platnych posledni den zdanovaciho
obdobi. Pfepocet se provede podle sménnych kurzil zvefejné-
nych Evropskou centrdlni bankou pro uvedeny den, nebo
pokud neni v uvedeny den kurz zvefejnén, podle kurzu zvefej-
néného pro nejblizsi ndsledujici den. Technické podrobnosti
o zasildni téchto tidajii se stanovi postupem podle ¢l. 58 odst. 2.
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3. Clensky stét identifikace zasle elektronickymi prostredky
Clenskému statu spotieby informace potfebné pro pfifazeni
jednotlivych plateb pfislusnym ctvrtletnim pfizndnim k DPH.

Clanek 41

1. Clensky stdt identifikace zajisti, aby ¢dstka uhrazend
neusazenou osobou povinnou k dani byla pfevedena na
bankovni tcet vedeny v eurech, ktery ur¢il ¢lensky stat spotieby,
jemuz platba nalezi. Clenské stéty, které vyzaduji platby v jiné
narodni méné nez v eurech, pfepoctou ¢astky na eura pomoci
sménnych kurza platnych posledni den zdanovacitho obdobi.
Prepocet se provede podle sménnych kurzi zvefejnénych
Evropskou centrdlni bankou pro uvedeny den, nebo pokud
neni v uvedeny den kurz zvefejnén, podle kurzu zvefejnéného
pro nejblizsi ndsledujici den. Pfevod se uskute¢ni do deseti dnii
od konce mésice, ve kterém byla platba obdrzena.

2. Pokud neusazend osoba povinnd k dani neuhradi celou
splatnou dan, clensky stdt identifikace zajisti, aby platby ¢len-
skym statim spotieby byly prevedeny v poméru k dani splatné
v jednotlivych clenskych statech. Clensky stat identifikace o tom
uvédomi elektronickymi prostiedky piislusné organy ¢lenskych
statd spotieby.

Cldnek 42

Clenské stity ozndmi elektronickymi prostiedky pfislusnym
orgdnim ostatnich ¢lenskych statd ¢isla bankovnich ¢ttt pro
pifjem plateb podle ¢lanku 41.

Clenské stity neprodlené ozndmi elektronickymi prostfedky
piislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych sttt a Komisi
zmény zdkladni sazby dané.

ODDIL 2
Ustanoveni pouZitelnd ode dne 1. ledna 2015
Cldnek 43

Nisledujici ustanoveni se pouziji v pfipadé zvldstnich rezima
podle hlavy XII kapitoly 6 smérnice 2006/112]ES.

Cldnek 44

1. Informace poskytované osobou povinnou k dani neusa-
zenou ve Spolecenstvi ¢lenskému stdtu identifikace pii zahdjeni
jeji ¢innosti podle ¢lanku 361 smérnice 2006/112[ES se poda-
vaji elektronickymi prostiedky. Technické podrobnosti véetné
jednotné elektronické zpravy se stanovi postupem podle
¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.

2. Clensky stat identifikace zasle tyto informace elektronic-
kymi prostiedky pfislusnym organim ostatnich ¢lenskych statt
do deseti dnit od konce mésice, ve kterém informace od osoby
povinné k dani neusazené ve Spolecenstvi obdrzel. Podobné
udaje pro identifikaci osoby povinné k dani, kterd vyuzivd
zvlastntho rezimu podle ¢ldnku 369b smérnice 2006/112/ES,
se piedavaji pfislusnym organtim ostatnich ¢lenskych sttt do

deseti dnd od konce mésice, ve kterém tato osoba povinnd
k dani ozndmila zahdjeni svych zdanitelnych <¢innosti, na
které se vztahuje dany rezim. Stejnym zptisobem jsou p¥islusné
organy ostatnich ¢lenskych stitd informovany o piidéleném
identifika¢nim ¢isle.

Technické podrobnosti véetné jednotné elektronické zpravy,
kterou se tyto informace zasilaji, se stanovi postupem podle
¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.

3. Clensky stat identifikace uvédomi neprodlené elektronic-
kymi prostiedky piislusné orgdny ostatnich ¢lenskych statd
o vynéti osoby povinné k dani neusazené ve SpoleCenstvi
nebo osoby povinné k dani neusazené v clenském staté
spotieby ze zvldstniho rezimu.

Cldnek 45

1. Pfizndni k DPH s udaji stanovenymi v c¢ldncich 365
a 369g smérnice 2006/112/ES se podavd -elektronickymi
prostiedky. Technické podrobnosti véetné jednotné elektronické
zprdvy se stanovi postupem podle ¢l. 58 odst. 2 tohoto
nafizeni.

2. Clensky stat identifikace zasle tyto informace elektronic-
kymi prostiedky piislusnému orgdnu dotéeného ¢lenského stitu
spotieby do deseti dnti od konce mésice, ve kterém pfizndni
k DPH obdrzel. Udaje stanovené v ¢l. 369g druhém pododstavci
smérnice 2006/112[ES se zasilaji rovnéz ptislusnému orgdnu
dotceného ¢lenského statu usazeni. Clenské staty, které pozaduji
pfizndni k DPH s ddaji v jiné ndrodni méné nez v eurech,
piepoctou ¢astky na eura pomoci sménnych kurzé platnych
k poslednimu dni zdanovactho obdobi. Prepocet se provede
podle sménnych kurzii zvefejnénych Evropskou centralni
bankou pro uvedeny den, nebo pokud neni v uvedeny den
kurz zvefejnén, podle kurzu zvefejnéného pro nejblizsi nasledu-
jici den. Technické podrobnosti o zasilani téchto ddaji se
stanovi postupem podle ¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni.

3. Clensky stat identifikace zasle elektronickymi prosttedky
¢lenskému statu spotieby informace potfebné pro pfifazeni
jednotlivych plateb pislusnym ¢tvrtletnim pfizndnim k DPH.

Cldnek 46

1. Clensky stdt identifikace zajisti, aby ¢dstka uhrazend
neusazenou osobou povinnou k dani byla pfevedena na
bankovni et vedeny v eurech, ktery ur¢il ¢lensky stit spotteby,
jemuz platba ndlezi. Clenské stéty, které vyzaduji platby v jiné
ndrodni méné nez v eurech, piepoctou &dstky na eura pomoci
sménnych kurzd platnych posledni den zdanovactho obdobi.
PrepoCet se provede podle sménnych kurzii zvefejnénych
Evropskou centrdlni bankou pro uvedeny den, nebo pokud
neni v uvedeny den kurz zvefejnén, podle kurzu zvefejnéného
pro nejblizsi ndsledujici den. Prevod se uskute¢ni do deseti dnii
od konce mésice, ve kterém byla platba obdrzena.
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2. Pokud neusazend osoba povinnd k dani neuhradi celou
splatnou dari, ¢lensky stdt identifikace zajisti, aby platby ¢len-
skym stdtim spotieby byly pfevedeny v poméru k dani splatné
v jednotlivych clenskych stdtech. Clensky stat identifikace o tom
uvédomi elektronickymi prostiedky piislusné orgdny ¢lenskych
statd spotieby.

3. Pokud jde o platby, které maji byt pfevedeny clenskému
stdtu spotfeby v souladu se zvlastnim reZimem stanovenym
v hlavé XII kapitole 6 oddile 3 smérnice 2006/112/ES, ponechd
si Clensky stdt identifikace z ¢dstek uvedenych v prvnim
a druhém pododstavci tohoto ¢lanku

a) 30 % v obdobi od 1. ledna 2015 do 31. prosince 2016;

b) 15 % v obdobi od 1. ledna 2017 do 31. prosince 2018;

c) 0% od 1. ledna 2019.

Clanek 47

Clenské stity ozndmi elektronickymi prostiedky pifslusnym
orgdnim ostatnich ¢lenskych stdtd ¢isla bankovnich Gctt pro
pifjem plateb podle ¢lanku 46.

Clenské stity neprodlené ozndmi elektronickymi prostiedky
piislusnym organdm ostatnich ¢clenskych stiti a Komisi
zmény sazby dané uplatiiované na poskytovani telekomunikac-
nich sluzeb, sluzeb rozhlasového a televizniho vysildni
a elektronicky poskytovanych sluzeb.

KAPITOLA XII

VYMENA A UCHOVAVANI INFORMACI V RAMCI POSTUPU

VRACENI DPH OSOBAM POVINNYM K DANI NEUSAZENYM

vV CLENSKEM STATE VRACENI DPH, ALE V JINEM CLENSKEM
STATE

Cldnek 48

1. Pokud piislusny organ clenského statu usazeni obdrzi
zddost o vrdceni DPH podle ¢linku 5 smérnice 2008/9/ES
a pokud se nepouzije ¢ldnek 18 uvedené smérnice, predd tuto
zadost elektronickymi prostiedky do patnacti kalenddfnich dnd
od jejtho obdrzeni piislusnym orgdnim kazdého dotéeného
¢lenského statu vraceni DPH a potvrdi, Ze Zadatel ve smyslu
¢l. 2 bodu 5 smérnice 2008/9/ES je osobou povinnou k dani
pro ucely DPH a Ze identifika¢ni nebo registracni ¢islo, které
tato osoba uvedla, je platné pro obdobi vriceni DPH.

2. Prislusné orgdny kazdého ¢lenského stitu vriceni DPH
ozndmi piislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych stata elektro-
nickymi prostiedky jakékoli informace, které tyto orgny vyza-
duji podle ¢l. 9 odst. 2 smérnice 2008/9/ES. Technické
podrobnosti v¢etné jednotné elektronické zpravy, kterou se
tyto informace zasilaji, se stanovi postupem podle ¢l. 58
odst. 2 tohoto nafizeni.

3. Piislusné organy kazdého clenského stitu vraceni DPH
ozndmi piislusnym orgdntm ostatnich ¢lenskych statd elektro-
nickymi prostfedky, zda chtéji vyuzit moznosti pozadat Zadatele
o popis jeho podnikatelské ¢innosti podle harmonizovanych
kodd, jak je uvedeno v ¢lanku 11 smérnice 2008/9/ES.

Harmonizované kédy uvedené v prvnim pododstavci se stanovi
postupem podle ¢l. 58 odst. 2 tohoto nafizeni na zdkladé
klasifikace NACE stanovené nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se
zavadi statistickd klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE
Revize 2 (1).

KAPITOLA XIII
VZTAHY S KOMISI
Cldnek 49

1.  Clenské stity a Komise provéif a vyhodnoti fungovéani
Upravy spravni spoluprdce obsazené v tomto nafizeni. Komise
shromdzdi zkusenosti ¢lenskych stitti, aby se zlepsilo fungovani
této upravy.

2. Clenské stity sdéli Komisi veskeré dostupné ddaje o tom,
jak uplatiuji toto nafizeni.

3. Seznam statistickych tdajii potfebnych pro vyhodnoceni
tohoto nafizeni se stanovi postupem podle ¢l. 58 odst. 2.
Clenské stity sdéli tyto ddaje Komisi, pokud je maji
k dispozici a pokud jejich sdéleni nepfedstavuje nepfiméfenou
administrativni zatéz.

4. Pro vyhodnoceni Géinnosti tohoto systému spravni spolu-
prace v boji proti danovym tnikiim a vyhybdni se dafovym
povinnostem mohou ¢lenské stity sdélit Komisi jakékoli dalsi
informace podle ¢lanku 1.

5. Komise pfedd ostatnim dotéenym clenskym statéim infor-
mace podle odstavct 2, 3 a 4.

6. Pokud je to nutné a vedle toho, co pozaduji ostatni usta-
noveni tohoto nafizeni, sdéli Komise piislusnym orgdnim
kazdého clenského sttu veskeré informace, které jim umozni
bojovat proti podvodim souvisejicim s DPH, jakmile takové
informace ziska.

7. Komise mize na zadost ¢lenského stitu za tGcelem dosa-
zen{ cili tohoto nafizeni poskytnout svou odbornou, tech-
nickou & logistickou pomoc nebo jakoukoli jinou podporu.

() Uk. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1.
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KAPITOLA XIV
VZTAHY SE TRETIMI ZEMEMI
Cldnek 50

1. Pokud piislusny organ clenského stitu obdrzi informace
od teti zemé, muize je predat dile pFislusnym orgdnim téch
Clenskych stitti, které by mohly mit o tyto informace zdjem,
v kazdém piipadé vsak vSem clenskym stdtim, které o tyto
informace pozddaji, pokud to ujedndni o pomoci uzaviend
s doty¢nou tieti zemi povoluji.

2. Piislusné orgdny mohou v souladu se svymi vnitrostdtnimi
pfedpisy o pfedavadni osobnich tdaji tfetim zemim informace
ziskané podle tohoto nafizeni ptedat tfeti zemi, jsou-li splnény
tyto podminky:

a) piislusny organ clenského stitu, z néhoz dané informace
pochézeji, s timto pfeddnim souhlasi a

b) doty¢na tfeti zemé se zavazala poskytnout spoluprici
nezbytnou ke shromdzdéni dikazi o protiprdvni povaze
plnéni, kterd se jevi v rozporu s pravnimi pfedpisy tykajicimi
se DPH.

KAPITOLA XV
PODMINKY VYMENY INFORMACI
Cldnek 51

1. Informace sdélené podle tohoto nafizeni se poskytuji
pokud mozno elektronickymi prostfedky na zdkladé tpravy
piijaté postupem podle ¢l. 58 odst. 2.

2.V piipadech, kdy Zddost nebyla poddna v dplnosti elekt-
ronickym systémem uvedenym v odstavci 1, dozddany orgin
elektronickymi prostiedky potvrdi pfijeti Zddosti neprodlené
a v kazdém piipadé do péti pracovnich dnt od pfijeti.

v o~z

Jestlize organ obdrzi zddost ¢i informace, aniz by byl jejich
zamyslenym  pifjemcem, zasle odesilateli  neprodlené
a v kazdém piipadé do péti pracovnich dnt od pfijeti elektro-
nickou cestou zpravu.

Cldnek 52

Z4dosti o pomoc véetné zddosti o dorucenf a piipojené doku-
menty mohou byt vyhotoveny v jakémkoli jazyce, na némz se
dozddany a dozadujici orgdn dohodnou. K uvedenym zddostem
se piilozi pieklad do tfedniho jazyka nebo jednoho z tfednich
jazykt clenského stitu, v némz md dozddany orgdn sidlo,
pouze ve zvlastnich piipadech, kdy dozddany orgin uvede
dtvod, pro¢ o pieklad zada.

Cldnek 53

Komise a ¢lenské stity zajisti, aby stdvajici nebo nové systémy
komunikace a vymény informaci, které jsou nezbytné pro
vzajemnou vyménu informaci podle tohoto nafizeni, byly
provozuschopné. Postupem podle ¢l. 58 odst. 2 se schvali

dohoda o trovni sluzeb, jeZz md zajistit technickou kvalitu
a mnozstvi sluzeb, které Komise a ¢lenské stity poskytnou
pro fungovini téchto systémt komunikace a vymény informaci.
Komise odpovidd za veskery dalsi vyvoj sit¢ CCN/CSI, ktery je
nezbytny k umoznéni vymény téchto informaci mezi ¢lenskymi
staty. Clenské stdty odpovidaji za veskery dalsi vyvoj svych
systémil, ktery je nezbytny k umoznéni vymény téchto infor-
maci prostfednictvim sit¢ CCN/CSL

Clenské stity se vzddvaji vsech ndrok@t na ndhradu vydajt
vzniklych pii uplatiovéani tohoto nafizeni s vyjimkou piipad-
nych odmén placenych odbornikim.

Cldnek 54

1. Dozidany organ jednoho ¢lenského stitu poskytne doza-
dujicimu organu jiného c¢lenského stitu informace uvedené
v ¢ldnku 1 za predpokladu, Ze:

a) pocet a povaha zadosti o informace, které béhem urcitého
obdobi podal dozadujici orgdn, nepfedstavuji pro dozadany
orgdn nepfiméfenou administrativni zatéz;

b) doZadujici orgdn vycerpal obvyklé zdroje informaci, které
mohl podle okolnosti pouzit k ziskdni pozadovanych infor-
maci, aniZz by se vystavil nebezpe¢i nedosazeni pozadova-
ného cile.

2. Toto nafizeni neuklddd povinnost provést Setfeni Cci
poskytnout informace ke konkrétnimu pfipadu, pokud pravni
piedpisy ¢i spravni praxe neopraviuji ¢lensky stat, ktery mad
informace poskytnout, k provedeni takového Setfeni nebo
k ziskdni a pouziti takovych informaci pro své vlastni acely.

3. Pislusny orgdn dozddaného ¢lenského stitu mize odmit-
nout poskytnuti informace, pokud neni dozadujici clensky stat
z pravnich davodt schopen odpovidajici informace sdm poskyt-
nout. O divodech odmitnuti uvédomi dozddany clensky stat
Komisi.

4. Poskytnuti informaci méze byt odmitnuto, pokud by
vedlo k prozrazeni obchodniho, primyslového ¢i profesniho
tajemstvi nebo obchodniho postupu anebo pokud by odporo-
valo vefejnému pofadku.

5. Odstavce 2, 3 a 4 nelze v zddném piipadé vykladat tak, ze
dozddanému orginu c¢lenského stitu umoznuji odmitnout
poskytnuti informaci tykajicich se osoby, kterd je pro ucely
DPH identifikovina v c¢lenském stdté dozadujictho orginu,
vyhradné z toho divodu, Ze tyto informace jsou v drzeni
banky, jiné finan¢ni instituce, uréené osoby nebo osoby jednajici
v zastoupeni nebo ve funkci zmocnénce nebo z toho divodu,
ze se tykaji vlastnickych podild v pravnické osobé.

6. Dozddany orgin sdéli dozadujicimu orgdnu davody
odmitnuti zddosti o pomoc.

7. Postupem podle ¢l. 58 odst. 2 muze byt pro zadost
o pomoc stanovena minimélni prahové hodnota.
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Cldnek 55

1. Informace sdélené ¢i shromdzdéné v jakékoli formé na
zdkladé tohoto nafizeni, véetné veskerych informaci, které
byly dostupné dfednikovi za okolnosti uvedenych v kapitolich
VIL, VIII a X, jakoZ i v piipadech uvedenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku, podléhaji sluzebnimu tajemstvi a poZivaji stejné ochrany
jako obdobné informace podle vnitrostitniho prava ¢lenského
statu, ktery je obdrzel, a odpovidajicich pfedpisti platnych pro
organy Unie. Tyto informace mohou byt pouZity pouze za
okolnosti stanovenych timto nafizenim.

Tyto informace mohou byt pouzity pro ucely stanoveni vymé-
fovaciho zdkladu nebo pro vybér ¢i spravni kontrolu dani pro
ucely stanoveni vyméfovactho zakladu.

Tyto informace mohou byt rovnéz pouzity pro vyméfeni jinych
davek, cel a dani, na néZ se vztahuje ¢ldnek 2 smérnice Rady
2008/55(ES ze dne 26. kvétna 2008 o vzdjemné pomoci pii
vymahéni pohleddvek vyplyvajicich z nékterych davek, cel, dani
a jinych opatfeni (!).

Kromé toho mohou byt tyto informace pouzity v soudnich
fizenich, kterd mohou vést k uloZeni sankci za poruseni datio-
vych predpisti, aniz jsou dotlena obecnd pravidla a pravni pfed-
pisy upravujici préva Zzalované strany a svédkd v takovych
fzenich.

2. Osoby povéfené Bezpecnostnim akreditatnim wfadem
Komise mohou mit piistup k témto informacim pouze tehdy,
pokud je to nezbytné pro péci o sit CCN/CSI a pro jeji tdrzbu
a rozvoj.

3. Odchylné od odstavce 1 povoli prislusny orgn clenského
statu, ktery poskytuje informace, jejich pouziti pro jiné tcely ve
Clenském staté dozadujictho orgdnu, jestlize podle privnich
piedpist ¢lenského stitu dozddaného orgdnu mohou byt
v Clenském stdté dozddaného orgdnu pouzity pro obdobné
ucely.

4. Maé-li dozadujici orgdn za to, Ze by informace, které ziskal
od dozddaného orgdnu, mohly byt uZite¢né pro ptislusny orgin
tiettho ¢lenského statu, mize mu je piedat. DoZddanému
orgdnu to ozndmi pfedem. Dozddany orgdn muZze pozadovat,
aby byly informace poskytovany tieti strané pouze po jeho
pfedchozim souhlasu.

5. Na veskeré uchovdvini a vyménu udaji podle tohoto
nafizeni se vztahuji predpisy provadgjici smérnici 95/46/ES.
Pro ucely spravného uplatiiovani tohoto nafizeni vsak clenské
stity omez{ rozsah povinnosti a prav uvedenych v ¢lanku 10,
¢l. 11 odst. 1 a ¢lancich 12 a 21 smérnice 95/46/ES v mife
nezbytné pro ochranu zdjmt stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 pism.
e) uvedené smérnice.

Cldnek 56
Zpravy, vykazy a vSechny ostatni dokumenty nebo jejich
ovétené opisy ¢i vypisy ziskané pracovniky dozddaného orgdnu
a poskytnuté dozadujicimu orgdnu v rdmci pomoci podle
tohoto nafizeni mohou piislusné orgdny clenského stitu

(1) Ut vést. L 150, 10.6.2008, s. 28.

dozadujictho organu pouzit jako dukazni prostfedky stejnym
zpusobem jako obdobné dokumenty, které poskytl jiny orgin
¢lenského stdtu dozadujictho orgdnu.

Cldnek 57

1. Pro ucely uplatiovani tohoto nafizeni u¢ini ¢lenské staty
vSechna nezbytnd opatfeni, aby:

a) zajistily G¢innou vnitini koordinaci mezi pfislusnymi orgdny;

b) vytvofily pfimou spoluprdci mezi orgdny zmocnénymi pro
tcely této koordinace;

o) zajistily plynulé fungovani systému vymény informaci stano-
veného timto nafizenim.

2. Komise co nejdifve sdéli kazdému ¢lenskému  stitu
vSechny informace, které sama obdrzi a které je schopna
poskytnout.

KAPITOLA XVI
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 58

1. Komisi je ndpomocen Staly vybor pro spravni spolupréci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

Cldnek 59

1. Do 1. listopadu 2013 a poté kazdych pét let predlozi
Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o uplatiovani
tohoto nafizeni.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni vSech vnitrostdtnich prav-
nich pfedpist, které pfijmou v oblasti pasobnosti tohoto
nafizeni.

Cldnek 60

1. Timto nafizenim neni dotéeno plnéni jakychkoli Sirsich
povinnosti tykajicich se vzdjemné pomoci, které vyplyvaji
z jinych prévnich aktl, véetné dvoustrannych ¢i mnohostran-
nych dohod.

2. Pokud c¢lenské stity uzaviou dvoustrannd ujedndni
o zdlezitostech spadajicich do oblasti pisobnosti tohoto nafi-
zeni, zejména na zdkladé ¢ldnku 11, s vyjimkou ujedndni tyka-
jicich se jednotlivych pfipadti, uvédomi o tom neprodlené
Komisi. Komise poté uvédomi ostatni ¢lenské stdty.

Cldnek 61

Nafizeni (ES) ¢ 1798/2003 se zruduje s ucinkem od
1. ledna 2012. Avsak Gcinky ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni
zistdvaji zachovdny do dne, kdy Komise zvefejni seznam
piislusnych organd podle ¢lanku 3 tohoto nafizeni.
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Kapitola V uvedeného naiizeni s vyjimkou ¢l. 27 odst. 4 zistava
pouzitelnd do 31. prosince 2012.

Odkazy na zruené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
naffzeni.

Cldnek 62

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

PouzZije se ode dne 1. ledna 2012.
Avsak, ¢clanky 33 az 37 se pouziji ode dne 1. listopadu 2010,

kapitola V s vyjimkou ¢ldnkd 22 a 23 se pouzije ode dne
1. ledna 2013,

— clanky 38 az 42 se pouziji ode dne 1. ledna 2012 do
31. prosince 2014 a

— clanky 43 az 47 se pouziji ode dne 1. ledna 2015.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stitech.

V Lucemburku dne 7. fjna 2010.

Za Radu
predseda
S. VANACKERE
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PRILOHA 1

Seznam dodéni zbozi a poskytnuti sluzeb, na néz se vztahuje ¢l. 7 odst. 3 a 4:

1) prodej na délku (clinky 33 a 34 smérnice 2006/112/ES);

2) sluzby souvisejici s nemovitostmi (Clanek 47 smérnice 2006/112/ES);

3) telekomunika¢ni sluzby, sluzby rozhlasového a televizniho vysilini a elektronicky poskytované sluzby (cldnek 58

smérnice 2006/112/ES);

4) ndjem dopravniho prostfedku osobé nepovinné k dani, s vyjimkou kritkodobého ndjmu (Cldnek 56 smérnice

2006/112ES).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1798/2003
Nafizeni Rady (ES) ¢. 885/2004
Nafizeni Rady (ES) ¢. 1791/2006
Naiizeni Rady (ES) ¢. 143/2008

Nafizeni Rady (ES) ¢. 37/2009

PRILOHA

ZruSené nafizeni a

UF

I

jeho zmény

. vést. L 264, 15.10.2003, s. 1.
. vést. L 168, 1.5.2004, s. 1.

. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1.

. vést. L 44, 20.2.2008, s. 1.

f. vést. L 14, 20.1.2009, s. 1.
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PRILOHA I

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) ¢. 1798/2003

Toto nafizeni

. 1 odst.

. 1 odst.

. 1 odst.

. 1 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 2 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

. 3 odst.

—_

prvni a druhy pododstavec

—_

teti pododstavec
1 &tvrty pododstavec
2

1 bod 1
1 bod 2
1 bod 3
1 bod 4
1 bod 5
1 bod 6
1 bod 7
1 bod 8
1 bod 9
1 bod 10
1 bod 11
1 bod 12
1 bod 13
1 bod 14
1 bod 15
1 bod 16
1 bod 17
1 bod 18
1 bod 19
2

1

Cl.

Cl.

.2

.2

2

2

CL 1 odst.

Cl. 1 odst.
Cl. 1 odst.
Clanek 3

Cl. 2 odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

odst.

odst.

odst.
odst.

odst.

Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Clanek 5

Clanek 6

1

—_

—_

—_

—

—

—

—

1

prvni a druhy pododstavec

pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.
pism.

pism.

pism.

pism.

pism.

pism.
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Nafizeni (ES) ¢ 1798/2003 Toto nafizeni
Clanek 4 —
Cl. 5 odst. 1 Cl. 7 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 Cl. 7 odst. 2
Cl. 5 odst. 3 Do 31. prosince 2014 ¢l. 7 odst. 3
Od 1. ledna 2015 ¢l. 7 odst. 4
Cl. 5 odst. 4 Cl 7 odst. 5
Clanek 6 Clanek 8
Clanek 7 Clanek 9
Clanek 8 Clanek 10
Clanek 9 Clanek 11
Clanek 10 Clanek 12
Clanek 11 Clanek 28
Clanek 12 Clanek 29
Clanek 13 Clanek 30
Clanek 14 Clanek 25
Clanek 15 Clanek 26
Clanek 16 Clanek 27
Cl. 17 prvni pododstavec Cl. 13 odst. 1
Cl. 17 druhy pododstavec Cl. 14 odst. 2
Clanek 18 Cl. 14 odst. 1 prvni pododstavec
Clanek 19 —
Clanek 20 —
Clanek 21 Cl. 14 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 22 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 17 odst. 1 pism. a)
Cl. 22 odst. 1 druhy pododstavec Clanek 18
Cl. 22 odst. 2 Clanek 19

Cl. 23 prvni pododstavec

Cl. 23 druhy pododstavec

Cl. 24 prvni pododstavec bod 1
Cl. 24 prvni pododstavec bod 2
Cl. 24 druhy pododstavec

Cl. 25 odst. 1

Cl. 25 odst. 2

CL. 25 odst. 3

Cl. 21 odst
CL 21 odst
Cl. 21 odst

Cl. 21 odst

CL. 20 odst.

Cl. 20 odst.

Cl. 21 odst. 2 prvni pododstavec ndvéti a pism. a) a b)

. 2 druhy pododstavec

. 2 prvni pododstavec pism. c)
. 2 prvni pododstavec pism. d)
. 2 druhy pododstavec

1

2
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Nafizeni (ES) ¢. 1798/2003

Toto nafizeni

Clanek 26

Cl 27 odst. 1
Cl. 27 odst. 2
Cl 27 odst. 3
Cl. 27 odst. 4
Cl. 27 odst. 5

Clanek 28

Clanek 29

Cléanek 30

Clanek 31

Clanek 32

Clének 33

Clanek 34
Clanek 34a
Clanek 35
Clanek 36
Clanek 37
Clanek 38
Clanek 39
Clének 40
Clanek 41
Clanek 42
Clanek 43
Clanek 44
Clének 45
Clanek 46
Clanek 47

Clanek 48

Cl. 24 prvn{ pododstavec

Cl. 17 odst. 1 pism. b)

Cl. 17 odst. 1 pism. b) a ¢&l. 21 odst. 1

Cl. 17 odst. 1 pism. b) a &l. 22 odst. 1

Clanek 31
Clanek 24

Do 31. prosince 2014 clinek 38
Od 1. ledna 2015 c¢lanek 43

Do 31. prosince 2014 ¢lanek 39
Od 1. ledna 2015 cldnek 44

Do 31. prosince 2014 ¢lanek 40
Od 1. ledna 2015 c¢lanek 45

Cl. 17 odst. 1 pism. d)

Do 31. prosince 2014 ¢ldnek 41
Od 1. ledna 2015 c¢ldnek 46

Do 31. prosince 2014 ¢lanek 42
Od 1. ledna 2015 ¢lanek 47

Clanek 48
Clanek 49
Clanek 50
ClL 51 odst. 1
Clanek 52
Clanek 53
Clanek 54
Clanek 55
Clének 56
Clanek 57
Clanek 58
Clanek 59
Clanek 60
Clanek 61

Clanek 62
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NARIZENI KOMISE (EU) & 905/2010
ze dne 11. fijna 2010,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1580/2007, pokud jde o spoustéci hodnoty pro dodate¢nd cla na
okurky, arty¢oky, klementinky, mandarinky a pomerance

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovini Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné naffzeni o spole¢né organizaci trhi”) ('), a zejména
na ¢l. 143 pism. b) ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizen{ Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne 21. prosince
2007, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) & 2200096, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 11822007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), stanovi
dohled nad dovozem produktd uvedenych v pfiloze
XVII uvedeného nafizeni. Tento dohled se vykondva
v souladu s pravidly stanovenymi v ¢ldnku 308d nafizeni
Komise (EHS) ¢ 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993,
kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92,
kterym se vydava celni kodex Spolecenstvi (3).

(2)  Pro Gcely ¢l. 5 odst. 4 Dohody o zemédélstvi () uzaviené
v ramci Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich

jedndni a vzhledem k nejnovéj$im tdajim za roky 2007,
2008 a 2009 by mély byt prizptsobeny spoustéci
hodnoty pro dodatecnd cla na okurky, artycoky, klemen-
tinky, mandarinky a pomerance.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

(4)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se

stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ploha XVII nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. listopadu 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 11. fijna 2010.

. vést. L 299, 16.11.2007,
. vést. L 350, 31.12.2007,
. vést. L 253, 11.10.1993,
. vést. L 336, 23.12.1994,
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Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA
PRILOHA XVII
DODATECNA DOVOZNI CLA: HLAVA IV KAPITOLA II ODDIL 2
Aniz jsou dotCena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, popis produkt se chdpe pouze jako orientacni.
Pﬁff)bngst dodatecnych cel je pro tcely této prilohy urcena ptsobnosti kodii KN tak, jak existuji v dobé pfijeti tohoto
nafizeni.
Spoustéci
Pofadové &islo Kod KN Popis produked Obdobf uplatnéni hodnoty
(v tunich)
78.0015 0702 00 00 Rajcata Od 1. fjna do 31. kvétna 1215717
78.0020 Od 1. ¢ervna do 30. zai 966 474
78.0065 0707 00 05 Okurky saldtové Od 1. kvétna do 31. fijna 12303
78.0075 Od 1. listopadu do 30. dubna 33 447
78.0085 0709 90 80 | Artycoky Od 1. listopadu do 30. cervna 17 258
78.0100 070990 70 | Cukety Od 1. ledna do 31. prosince 55369
78.0110 0805 10 20 Pomerance Od 1. prosince do 31. kvétna 368 535
78.0120 0805 20 10 Klementinky Od 1. listopadu do konce tinora 175110
78.0130 0805 20 30 | Mandarinky (vCetné tangerinek a satsum); | Od 1. listopadu do konce tnora 115 625
080520 50 | wilkingy a podobné citrusové hybridy
080520 70
0805 20 90
78.0155 0805 50 10 Citrony Od 1. ¢ervna do 31. prosince 329 903
78.0160 Od 1. ledna do 31. kvétna 92638
78.0170 0806 10 10 Stolni hrozny Od 21. ¢ervence do 20. listopadu 146 510
78.0175 0808 10 80 | Jablka Od 1. ledna do 31. srpna 1262435
78.0180 Od 1. zaif do 31. prosince 95 357
78.0220 0808 20 50 | Hrusky Od 1. ledna do 30. dubna 280 764
78.0235 Od 1. cervence do 31. prosince 83 435
78.0250 0809 10 00 Meruriky Od 1. ¢ervna do 31. Cervence 49 314
78.0265 0809 20 95 Tfesné, s vyjimkou visni Od 21. kvétna do 10. srpna 90 511
78.0270 0809 30 Broskve, véetné nektarinek Od 11. ¢ervna do 30. zai{ 6 867
78.0280 0809 40 05 Svestky Od 11. &ervna do 30. zafi 57 764"
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NARIZENI KOMISE (EU) & 906/2010
ze dne 11. fijna 2010,

kterym se po sto tficité sedmé méni nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékterych
zvlastnich omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobim a subjektim spojenym
s Usimou bin Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna
2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektlim spojenym
s Usamou bin Ladinem, sit{ Al-Kajdd a Talibanem a o zruseni
nafizeni Rady (ES) ¢. 467/2001, kterym se zakazuje vyvoz
ur¢itého zbozi a sluzeb do Afghdnistanu, zesiluje zdkaz letd
a rozsifuje zmrazeni prostfedk a jinych financnich zdroji
afghdnského Talibanu ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 pism. a)
a ¢l. 7a odst. 5 (?) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Piiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjekt, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkit a hospodéiskych zdrojii podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. fijna 2010.

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. )
(%) Clédnek 7a byl vlozen nafizenim (EU) ¢. 1286/2009 (UF. vést. L 346,
23.12.20009, s. 42).

(2)  Dne 27. a 29. zaff 2010 se Vybor pro sankce Rady
bezpenosti OSN rozhodl pozménit identifikaéni tdaje
dvou fyzickych osob ze seznamu osob, skupin
a subjektd, na které se vztahuje zmrazeni prostiedkd
a hospodaiskych zdroju.

(3)  Piiloha I by proto méla byt odpovidajicim zpiisobem
zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢ 881/2002 se méni v souladu
s piflohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhléseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Karel KOVANDA

tifadujici generdlni Feditel
pro vnéjsi vztahy
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PRILOHA

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:

(1) Zdznam ,Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (také zndm jako Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Datum

—

narozeni: 20. 11. 1973. Misto narozeni: Benghazi, Libye. Cestovni pas C.: (a) 939254 (egyptsky cestovni doklad),
(b) 0003213 (egyptsky pas), (c) 981358 (egyptsky pas), (d) C00071659 (ndhradni cestovni doklad vydany Spolkovou
republikou Némecko). Dal3i tdaje: od ledna 2005 ve vézeni v Némecku. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a
odst. 4 pism. b): 6. 12. 2005.“ v polozce ,Fyzické osoby* se nahrazuje timto:

,Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (také zndm jako Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Datum narozeni:
20. 11. 1973. Misto narozeni: Benghazi, Libye. Cestovni pas ¢.: (a) 939254 (egyptsky cestovni doklad), (b) 0003213
(egyptsky pas), (c) 981358 (egyptsky pas), (d) C00071659 (ndhradni cestovni doklad vydany Spolkovou republikou
Némecko). Dal3i ddaje: Jeho bratr je Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a
odst. 4 pism. b): 6. 12. 2005.

Zéznam ,Mohammed Benhammedi (také znidm jako (a) Mohamed Hannadi, (b) Mohamed Ben Hammedi, (c)
Muhammad Muhammad Bin Hammidi, (d) Ben Hammedi, (¢) Panhammedi, (f) Abu Hajir, (g) Abu Hajir Al Libj,
(h) Abu Al Qassam). Adresa: Midlands, Spojené kralovstvi. Datum narozenf: 22. 9. 1966. Misto narozeni: Libye. Stdtn{
piislusnost: libyjskd.“ v polozce ,Fyzické osoby” se nahrazuje timto:

,Mohammed Benhammedi (také zndm jako (a) Mohamed Hannadi, (b) Mohamed Ben Hammedi, (c) Muhammad
Muhammad Bin Hammidi, (d) Ben Hammedi, (¢) Panhammedi, (f) Abu Hajir, (g) Abu Hajir Al Libi, (h) Abu Al
Qassam, (i) Hammedi Mohamedben). Adresa: Midlands, Spojené kralovstvi. Datum narozeni: 22. 9. 1966. Misto
narozeni: Libye. Statni pfislusnost: libyjskd.”
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NARIZENI KOMISE (EU) & 907/2010
ze dne 11. fijna 2010

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit®) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) & 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES)
¢. 1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na ¢l.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. fijna 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

vzhledem k témto dvodim:

Nafizeni (ES) ¢ 1580/2007 stanovi na zakladé vysledka
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a lhaty
uvedené v &asti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizen{ (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. fijna 2010.

a pifmo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 268/24 Utedni véstnik Evropské unie 12.10.2010

PRILOHA
Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhit ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kédy tietich zemi (1) Paugédlni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 80,7
MK 56,9
TR 78,0
XS 50,2
77 66,5
0707 00 05 MK 54,8
TR 135,2
77 95,0
0709 90 70 TR 120,5
77 120,5
0805 50 10 AR 92,3
BR 100,4
CL 62,4
IL 102,3
TR 98,9
uy 117,2
ZA 73,9
77 92,5
0806 10 10 BR 221,3
TR 124,4
ZA 64,2
77 136,6
0808 10 80 AR 75,7
BR 51,1
CL 121,2
CN 82,6
NZ 96,3
ZA 86,9
77 85,6
0808 20 50 CN 75,4
ZA 77,5
77 76,5

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢ 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného
ptvodu*.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 908/2010
ze dne 11. fijna 2010,

kterym se méni reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro nékteré produkty v odvétvi
cukru stanovend nafizenim (EU) ¢ 867/2010 na hospoddisky rok 2010/11

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafzeni o spole¢né organizaci trhti) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 951/2006 ze dne
30. cervna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 318/2006, pokud jde o obchod
s tretimi zemémi v odvétvi cukru (?), a zejména na ¢l. 36
odst. 2 druhy pododstavec druhou vétu uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1) Castky reprezentativnich cen a dodate¢nych cel pouzi-
telné pfi vyvozu bilého cukru, surového cukru

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 11. fijna 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vést. L 178, 1.7.2006, s. 24.

a nékterych siruptl na hospoddtsky rok 2010/11 byly
stanoveny nafizenim Komise (EU) ¢ 867/2010 (%). Tyto
ceny a tato cla byly naposledy pozménéné nai{zenim
Komise (EU) ¢. 903/2010 (4.

(2)  Udaje, jez ma Komise momentilné k dispozici, vedou ke
zméné uvedenych &astek v souladu s pravidly a postupy
stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Reprezentativni ceny a dodate¢nd dovozni cla pro produkty
uvedené v ¢lanku 36 nafizeni (ES) ¢. 951/2006 stanovené nafi-
zenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodafsky rok 2010/11 se méni
a jsou uvedeny v ptiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 12. fjna 2010.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni Teditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut. vést. L 259, 1.10.2010, s. 3.
(#) UF. vést. L 266, 9.10.2010, s. 58.
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PRILOHA

Pozménéné reprezentativni ceny a pozménénd dodate¢nd dovozni cla pro bily cukr, surovy cukr a produkty

koédu KN 1702 90 95 ode dne 12. fijna 2010

(EUR)

Kéd KN Vyse reprezef}[tatijm}fch cen na 100 kg netto | Vyse doda}}eénfﬁhf} cla na 100 kg netto
piislusného produktu piislusného produktu
17011110 (Y 57,56 0,00
1701 11 90 (Y) 57,56 0,00
17011210 (Y) 57,56 0,00
17011290 (Y) 57,56 0,00
1701 91 00 (3) 48,93 2,79
17019910 () 48,93 0,00
170199 90 () 48,93 0,00
1702 90 95 () 0,49 0,22

(") Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu III nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.
(?) Pro standardni jakost vymezenou v piiloze IV bodu II nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Na 1% obsahu sacharosy.
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NARIZENI KOMISE (EU) & 909/2010
ze dne 11. fijna 2010,

kterym se stanovi pfidélovy koeficient pro Zidosti o vyvozni licence pro syry vyvizené v roce
2011 do Spojenych stitti americkych v rdamci nékterych kvét GATT

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1187/2009 ze dne
27. listopadu 2009, kterym se stanovi zvlastni provadéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007, pokud jde
o vyvozni licence a vyvozni ndhrady pro mléko a mlééné
vyrobky (%), a zejména na ¢l. 23 odst. 1 prvni pododstavec
a odst. 3 prvni pododstavec uvedeného nafizen,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizenim Komise (EU) ¢. 635/2010 ze dne 19. &ervence
2010, kterym se zahajuje fizeni pro pfidélovani vyvoz-
nich licenci pro syry, které budou v roce 2011 vyvezeny
do Spojenych stdtd americkych v rdmci nékterych kvét
GATT (%) se zahajuje fizeni pro pridélovani vyvoznich
licenci pro syry, které budou v roce 2011 vyvezeny do
Spojenych statd americkych v rdmci nékterych kvot
GATT uvedenych v ¢ldnku 21 nafizeni (ES)
¢. 1187/20009.

(2) 'V piipadé nékterych kvét a skupin produktd piesahuji
zadosti o licence mnozstvi dostupnd pro kvétovy rok
2011. Proto by mély byt stanoveny ptidélové koeficienty
podle ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1187/2009.

(3)  Pokud jde o skupiny produktd a kvéty, u nichz jsou
zaddosti podané na mnozstvi men$i nez mnozZstvi
dostupnd, je vhodné v souladu s ¢l. 23 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 11872009 stanovit, aby pfidéleni zbyvajiciho
mnozstvi Zadatelim bylo v poméru k pozadovanému

() Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vest. L 318, 4.12.2009, s. 1.
() UF. vést. L 186, 20.7.2010, s. 16.

mnozstvi. Pfidéleni tohoto dalstho mnozstvi by se mélo
podminit tim, Ze dotéeny hospoddisky subjekt sdéli
piislusnému orgdnu pfijatd mnozstvi a Ze zadatelé slozi
jistotu.

(4)  Vzhledem ke IhGté pro provedeni fizeni pro urceni
téchto koeficientti, stanovené v ¢lanku 4 nafizeni (EU)
¢. 635/2010, by se toto nafizeni mélo pouzit co nejdiive,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Zidosti o vyvozni licence, podané podle nafizeni (EU)
¢ 635/2010, na skupiny produktd a kvéty, oznacené jako
16-Tokio, 16-, 17-, 18-, 20- a 21-Uruguay, ve sloupci 3 piilohy
tohoto nafizeni, budou pfijaty po pouziti koeficientu pfidéleni
stanoveného ve sloupci 5 této piilohy.

Cldnek 2

Zadosti o vyvozni licence podané podle naiizeni (EU)
¢. 635/2010 na skupiny produktt a kvoty oznacené jako 22-
a 25-Tokio 22- a 25-Uruguay ve sloupci 3 piilohy tohoto
naf{zeni budou pro zddand mnozstvi piijaty.

Na dalsi mnozstvi, rozdélend pomoci koeficienti ptidéleni
stanovenych ve sloupci 6 piilohy, lze vydat vyvozni licence
poté, co je do tydne od zvefejnéni tohoto nafizeni hospodaisky
subjekt pfijme, a za predpokladu, Ze je slozena pozadovand
jistota.

Cldnek 3

Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 11. #jna 2010.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY
generdlni Teditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

PRILOHA
Oznaceni skupiny v souladu s dodatecnymi
pozndmkami v kapitole 4 Harmonizovaného Mnostvl dostupné
celntho sazebniku Spojenych statt Oznaceni skupiny ROZSVL Costupne Piidélovy koeficient | Pridélovy koeficient
S . pro rok 2011 s s
americkych a kvoty . podle ¢lanku 1 podle ¢lénku 2
(v tundch)
Pozndmka ¢. Skupina
M @ ) 4 ®) (6)
16 Not specifically provided 16-Tokyo 908,877 0,2409568
for (NSPF)
16-Uruguay 3 446,000 0,1832277
17 Blue Mould 17-Uruguay 350,000 0,0542064
18 Cheddar 18-Uruguay 1 050,000 0,3125000
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100,000 0,1776486
21 Italian type 21-Uruguay 2025,000 0,0851556
22 Swiss or Emmenthaler 22-Tokyo 393,006 4,9125750
cheese other than with
eye formation 22-Uruguay 380,000 4,7500000
25 Swiss or Emmenthaler 25-Tokyo 4003,172 4,2262326
cheese with eye forma-
tion 25-Uruguay 2 420,000 2,5548447
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NARIZENI KOMISE (EU) & 910/2010
ze dne 11. fijna 2010,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 869/2010, kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin platné
ode dne 1. fijna 2010

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhti) ('),

s ohledem na nafizeni Komise (EU) ¢ 642/2010 ze dne
20. Cervence 2010, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokud jde o dovozni cla
v odvétvi obilovin (?), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Dovozni cla v odvétvi obilovin pouzitelnd ode dne
1. ffjna 2010 byla stanovena nafizenim Komise (EU)
¢ 869/2010 ().

(2)  Vypocitany primér dovoznich cel se odchyluje o vice
nez 5 EUR/t od stanoveného cla, a proto je tfeba upravit
dovozni cla stanovend nafizenim (EU) ¢. 869/2010.

(3)  Nafizeni (EU) ¢. 869/2010 by proto mélo byt odpovida-
jicim zplisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Piilohy I a II nafizeni (EU) ¢. 869/2010 se nahrazuji pfilohami
tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim

vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 12. fijna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 11. f{jna 2010.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut. vést. L 187, 21.7.2010, s. 5.
() UF. vést. L 259, 1.10.2010, s. 7.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 26830

Utedni véstnik Evropské unie

12.10.2010

PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle ¢l. 136 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 pouZitelnd ode dne 12. fijna 2010

Dovozni clo (')

Kéd KN Popis zbozi (EUR)

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k setf 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind ne# osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 14,39
100510 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (?) 0,00
1007 00 90 zrna CIROKU, jind nez hybridy k seti 14,39

(") Pro zbozi, které je do Unie dopravovino pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem miize podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 642/2010 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se pifstav vyklddky nachizi ve Stiedozemnim mofi nebo v Cerném moti,

— 2 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi v Dénsku, Estonsku, Irsku, Litvé, LotySsku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krdlovstvi nebo na atlantickém pobrezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci muze byt poskytnuto pausdlni sniZeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 3 nafizeni (EU)

& 642/2010.
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PRILOHA Il

Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I

30.9.2010-8.10.2010

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

(EUR}Y)
Péenif: ¢ Kukufice Pienic,e 'tvrdé,. Pgerslg:dtnvirdi lf§er}i(.:e tvr('ié, Je¢men
obecnd (1) vysoké jakosti jakosti (2 nizké jakosti (%)

Burza Minnéapolis Chicago — — — —
Kotace 221,79 150,02 — — — —
Cena FOB USA — — 182,97 172,97 152,97 93,04
Prémie — Zaliv — 15,90 — — — —
Prémie — Velkd jezera 13,18 — — — — —

(") Kladnd prémie 14 EUR/t zahrnuta (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 642/2010).
(%) Zéporna prémie 10 EURJt (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) & 642/2010).
(%) Zdpornd prémie 30 EURJt (¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 642/2010).

2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 642/2010:

Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 20,48 EUR[t
Naklady za prepravu: Velkd jezera-Rotterdam: 49,61 EUR[t
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 6. Cervence 2010
o opatfeni C 48/2007 (ex NN 60/07) provedeném Polskem ve prospéch podnikit WR] a WRJ-Serwis
(ozndmeno pod cislem K(2010) 4476)

(Pouze polské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/612/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 108 odst. 2 prvni pododstavec této smlouvy,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospoddiském prostoru,
a zejména na ¢l. 62 odst. 1 pism. a) této dohody,

s ohledem na protokol ¢ 8k smlouvé o restrukturalizaci
polského oceldiského primyslu (1),

poté, co vyzvala zicastnéné strany k podani piipominek
v souladu s uvedenymi ¢ldnky (3) a s ohledem na tyto pfipo-
minky,

vzhledem k témto dévodim:

1. POSTUP

(1)  Komise byla upozornéna na nesrovnalosti na trhu
s ocelovymi trubkami v Polsku, které byly zjistény
béhem kontroly restrukturalizace polského oceldiského
pramyslu. Po pfistoupeni Polska do EU byly z moci
tfedni provedeny kontroly tykajici se podpory podniku
Walcownia Rur Jedno$¢ Sp. z o.o. (ddle jen ,podnik
WRJ“) a podniku WRJ-Serwis Sp. z o.0. (dile jen ,podnik
WRJ-Serwis“).  Prostfednictvim  dopisit  ze  dne
6. dubna 2005, 4. srpna 2005, 3. listopadu 2005,
4. kvétna 2006, 17. listopadu 2006
a 11. cervence 2007 pozidala Komise polské orgdny
o informace. Polské orgdny odpovédély dopisy ze dne
7. Cervna 2005, 29. zafi 2005, 2. prosince 2005,
18. kvétna 2006, 31. kvétna 2006, 10. ledna 2007
a 3. srpna 2007.

(2)  Dopisem ze dne 23. fijna 2007 informovala Komise
Polsko o svém rozhodnuti zahdjit fizeni podle ¢l. 108

(') Ut vést. L 236, 23.9.2003, s. 948.
() Uf. vést. C 282, 24.11.2007, s. 21.

odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (,SFEU“) (})
ohledné nékolika opatieni poskytnutych podnikiim WR]
a WRJ-Serwis.

(3)  Rozhodnuti Komise o zahdjeni fizeni bylo zvefejnéno
dne 24. listopadu 2007 v Ufednim véstniku Evropské
unie (). Komise vyzvala zaCastnéné strany, aby ji
k dotéenym opatfenim podaly piipadné pfipominky.

(4)  Komise obdrzela pfipominky od jedné zacastnéné strany.
Postoupila je Polsku, aby na né mohlo reagovat. Pfipo-
minky Polska obdrzela Komise dopisem ze dne
16. tnora 2009. K zahdjeni formdlniho vySetfovaciho
fizeni se Polsko vyjadiilo dopisy ze dne
21. ledna 2008 a ze dne 1. Gnora 2008.

(5)  Dne 16. Gnora 2009 si Komise vyzadala dalsi informace,
které ji Polsko poskytlo dopisem ze dne 4. ¢ervna 2009.

2. PODROBNY POPIS OPATRENI
2.1 Pfijemci

2.1.1 Podnik WR]

(6)  Podnik WRJ sidli v Katovicich a pro spravni dcely
zaméstnava 12 osob. 40,736 % podilu v podniku vlastni
podnik Towarzystwo Finansowe Silesia Sp. z o.0. (ddle
jen ,TESY), ktery je z 99,6 % ve vlastnictvi stitu. DalSich
7,235 % akcii vlastni podnik Walcownia Rur Silesia S.A.
(dale jen ,Walcownia Rur Silesia“), dcefind spolecnost ve
stoprocentnim vlastnictvi podniku TES.

(7)  Dalsimi akciondfi jsou:
— PIW Enpol Sp. z 0.0. (19,009 % obchodnich podild),

— Polskie Gornictwo Naftowe a Gazownictwo S.A.
(8,3 % akcif),

(%) S tcinnosti od 1. prosince 2009 se clanky 87 a 88 Smlouvy o ES

méni na clinky 107 a 108 Smlouvy o fungovini Evropské unie.
Oba soubory ustanoveni jsou ve své podstaté identické. Pro tcely
tohoto rozhodnuti by odkazy na ¢lanky 107 a 108 SFEU mély byt
v piipadé potieby chdpdny jako odkazy na clanky 87 a 88 Smlouvy
o ES.

(*) Viz pozndmka pod carou 2.
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(10)

(11)

(12)

— Kulezyk Privatstiftung (4,533 % akcii),

— Huta Jedno$¢ (0,817 % akcii),

— a fada dalsich mensinovych akciondfti, ktefi vlastni
akcie v fddu od 0,004 % do 3,4 %.

Podnik WRJ byl zalozen v roce 1995 s cilem vystavét
novou valcovnu bezesvych ocelovych trubek s vyrobni
kapacitou 160 tisic tun ro¢né (ddle jen ,projekt WRJ).

Vystavbu vélcovny bezesvych ocelovych trubek s vyrobni
kapacitou 400 tisic tun zahdjil v roce 1978 ptivodné
podnik Huta Jedno$¢. Vystavba byla pferusena v roce
1980 v souvislosti s pozastavenim stdtnich dotaci. Po
nékolika pokusech o obnoveni projektu podal podnik
Huta Jedno$¢ ndvrh na vyhldseni konkurzu véetné likvi-
dace majetku, tento ndvrh zamitl soud. V soucasnosti je
podnik Huta Jednos¢ spolecnosti v likvidaci, kterd jinym
subjektim pronajimd svij vyrobni majetek a poskytuje
zdsobovaci sluzby.

Projekt WR] predstavoval ¢asti infrastruktury i ¢dst stroji
a vybaveni, které pro tcely ptvodniho projektu shro-
mézdil podnik Huta Jedno$¢, a mél byt realizovan na
pozemku, ktery pfedtim vlastnil podnik Huta Jedno$¢.
K dcasti na projektu, ktery byl zahdjen v roce 1997,
byli pfizvani novi investofi. Realizace projektu byla
pferusena v roce 2001 a od té doby se z néj investofi
stahli. Zdd se, Ze pfestoze bylo vykondno 86 % praci,
podnik WR] nikdy nezahdjil vyrobu.

Dne 4. zaff 2007 podal podnik Walcownia Rur Silesia,
dcefind spolecnost ve stoprocentnim vlastnictvi podniku
TFS, kterd byla zalozena s cilem konsolidovat polské
odvétvi vyroby ocelovych trubek (viz niZe uvedeny
15. az 17. bod odiivodnéni), insolvenéni ndvrh vztahujici
se na podnik WR] vcetné likvidace majetkové podstaty.
Dne 23. ledna 2008 prohldsil okresni soud v Katovicich
upadek podniku WRJ, nafidil likvidaci majetkové
podstaty a jmenoval spravce konkurzni podstaty. Zda
se, Ze v ramci insolvenéniho fizeni dosud nebyl prodin
zadny majetek podniku.

2.1.2 Podnik WRJ-Serwis

Podnik WRJ-Serwis byl zalozen v roce 2001 prostfednic-
tvim pfemény podniku Zaklad Uslug Energomechanic-
znych ,Jedno§¢“ S.A. zalozeného v roce 1999. Jeho ak-
ciondfi jsou podniky TES (54,66 % akcii), PIW ENPOL
Sp. z 0.0. (36,77 % akcii), Commplex Sp. z 0.0. (8,29 %
akcii) a Huta Jednos¢ (0,28 % akcii).

Pavodnim #celem podniku WRJ-Serwis byla realizace
asti projektu WRJ a také lepsi podminky pro piijeti
uvéru. Avsak podnik WRJ-Serwis investovat nezacal,
naopak, poté co podnik Huta Jedno$¢ ukoncil na zacatku
roku 2004 vyrobu v tazirné, vyrdbi od kvétna roku 2004
ocelové bezesvé trubky tazené za studena. PH této
¢innosti vyuzivd podnik majetek, ktery si pvodné

(14)

(15)

(16)

(17)

pronajal od podniku Huta Jedno$¢. Zminény majetek
poté prevzal podnik ING Bank Slaski S.A. a nakonec
podnik Walcownia Rur Silesia. Kromé toho ziskal podnik
WRJ-Serwis 9/10 prdv na trvalé uzivini pozemku, na
kterém je projekt WR] umistén, a také 9/10 vlastnického
prava k budovdm postavenym na tomto pozemku.

Poté co podnik Walcownia Rur Silesia prevzal vyrobu
ocelovych trubek v tazirné, ukoncil podnik WRJ-Serwis
v dubnu 2008 provoz.

2.1.3 Konsolidace podnikii WR] a WRJ-Serwis a pokusy
o jejich privatizaci

V roce 2004 zacal podnik TFS hledat pro podniky WR]
a WRJ-Serwis strategického investora. V roce 2005 byly
zalastnéné strany vyzvany k predloZeni nabidek, dvé
z nich tak ucinily. Nakonec byla s jednim
z piedkladatelt nabidky uzaviena rdmcovd dohoda
o nabyti majetku podnikd WR] a WRJ-Serwis nezatize-
ného bfemenem, kterd vsak byla v fjnu roku 2006
vypovézena z divodu nesplnéni podminek dohody.
V prosinci 2006 zahdjil podnik TFS nové nabidkové
fizeni, 7ddnd zdvaznd nabidka vSak nebyla pfedlozena.

Po dal$im nabidkovém fizeni vypsaném v roce 2007 se
podnik TES rozhodl podniky WR] a WRJ-Serwis konso-
lidovat, a usnadnit tak jejich privatizaci. Za timto tcelem
vytvortila dva nové podniky, a to podnik FEREX Sp. z o.0.
(ddle jen ,FEREX“) a podnik Walcownia Rur Silesia.
Podnik TES vlastni 100 % akcii obou podnikd. Prostied-
nictvim podniku Walcownia Rur Silesia a podniku FEREX
ziskal podnik TFS potfebny majetek k realizaci projektu
WRJ a rovnéz prevzal dluhy podnikit WR] a WRJ-Serwis:

a) Podnik Walcownia Rur Silesia se stal véfitelem
podniku WRJ tim, Ze od bankovniho konsorcia ziskal
jeho pohleddvky ve vysi 168 940 469 PLN, resp. od
podniku  Staleexport jeho pohledivky ve vysi
95595057 PLN. Kromé toho zakoupil podnik
Walcownia Rur Silesia od bankovniho konsorcia,
v jehoZ cele stoji banka ING Bank Slaski, movity
majetek taZirny.

b) Také podnik FEREX se stal véfitelem podniku WR]
tim, Ze od bank ziskal jeho pohleddvky ve vysi
142 941 270,43 PLN  zajisténé  hypotékou  na
pozemek patfici podnikim WR] i WRJ-Serwis.

V srpnu 2008 se polské orgdny znovu pokusily prodat
podniky WR], WRJ-Serwis, FEREX a Walcownia Rur
Silesia. Podniky TFS a Walcownia Rur Silesia vyzvaly
zucastnéné strany k dcasti na jedndni za tGcelem spole¢né
koupé majetku podniku Walcownia Rur Silesia, zaklad-
niho kapitdlu podniku FEREX, pohleddvek podniku TFS
vi¢i podniku FEREX a podili podniku TES v kapitdlu
podniku ~ WRJ-Serwis. ~ Toto  fizeni  skontilo
15. ledna 2009 a nevedlo ke koupi zddného nabizeného
majetku.
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2.2 Posuzovana opatfeni

Podporu udélenou podniku WR] predstavuji kapitdlové
investice ze strany podniku TFS (2.2.1), zdruky poskyt-
nuté podnikem TFS (2.2.2) a jistoty poskytnuté ze stdtni
pokladny (2.2.3). Finan¢éni pomoc udélenou podniku
WRJ-Serwis predstavuji kapitdlové investice podniku
TES (2.2.4).

2.2.1 Kapitdlové investice podniku TFS do podniku WR]

K prvni kapitdlové investici podniku TFS do podniku
WRJ doslo dne 26. cervna 2002, kdy se akciondfi
podniku WR] rozhodli navysit zakladni kapitdl podniku.
Vyménou za pohledavky obdrzel podnik TFS akcie
v nomindlni hodnoté 15 miliond PLN. Dotcené pohle-
davky ve vysi 15 miliont PLN dluzily podniku TFS
podniky Huta Andrzej a Huta Katowice. NavySeni kapi-
tdlu bylo zaregistrovano a soucasné nabylo ac¢innosti dne
22. listopadu 2002.

Podruhé byl  zdkladni  kapitdl navySen dne
17. ledna 2003, kdy se ho akciondfi podniku WR]
rozhodli opétovné navysit. Vyménou za pohleddvky,
které podniku TES dluzil podnik WRJ ziskal podnik
TES akcie v nomindlni hodnoté 40 miliond PLN
(pfeména dluhu na kmenové akcie). Pohleddvky
v nomindlni hodnoté¢ 40 miliontt PLN pfevzal podnik
TES od podniku ING Bank Slaski S.A. diive, v prosinci
2002. Navyseni kapitdlu bylo zaregistrovdno a soucasné
nabylo Gé¢innosti dne 25. srpna 2003.

2.2.2 Zdruky poskytnuté podnikem TFS ve prospéch podniku
WR]

V roce 2001 poskytl podnik TFS zdruky, které do castky
5 milionti PLN pokryvaly pijcku ve vysi 20 miliond PLN.
Tuto pijcku poskytl podniku WR] v roce 1999
Vojvodsky fond na ochranu Zivotnitho prostiedi
a vodniho hospodafstvi (Wojewddzki Fundusz Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej).

V roce 2001 poskytl podnik TFS také zaruky, které do
castky 50 miliond PLN pokryvaly ptjcku ve vysi 115
miliond PLN. Tuto pajcku poskytl podniku WR] v roce
1996 Statni fond na ochranu Zivotniho prostfedi
a vodniho hospodatstvi (Narodowy Fundusz Ochrony
Srodowiska i Gospodarki Wodnej).

2.2.3 Stdtni zdruky poskytnuté ve prospéch podniku WRJ

Dne 14. fijna 1997 byly poskytnuty stdtni zdruky, které
pokryvaly 45 % celkové ¢astky a droky ze dvou pujcek
v celkové vysi 262,5 miliondt PLN. Tyto pujcky tvofily

vvvvv

poskytlo bankovni konsorcium.

Podpisem piislusnych dokument navysila vlada dne
2. ledna 2003 statni zdruky az do 55 %. K navyseni
zaruk nedoslo.

2.2.4 Kapitdlové investice podniku TFS do podniku WRJ-
Serwis

V prosinci 2003 uskutecnil podnik TFS kapitilovou
investici do podniku WRJ-Serwis s cilem ziskat zde

(26)

(28)

vétsinovy podil, ktery by mu umoznil pfevzit kontrolu
nad projektem WRJ. Rozhodnutim z prosince 2003
souhlasili akciondfi podniku WRJ-Serwis s tim, Ze podnik
TFS akcie ziskd. Akcie mély nomindlni hodnotu
7 910 000 PLN. Podnik TFS ziskal akcie pfedevsim
vyménou za pohleddvky, které mél u podniku Huta
Jedno$é. Tyto pohleddvky byly pieneseny na podnik
WRJ-Serwis. Vyménou za akcie zaplatii podnik
v hotovosti 890 000 PLN a pfispél formou vécného
plnéni (kovové piliny z podniku Huta Jedno$¢ urcené
k dalsimu zpracovani v pfevodni hodnoté 450 000 PLN).
Dohoda o ziskdni akcii byla podepsina dne
8. Cervna 2004. NavySeni kapitdlu bylo zaregistrovdno
az dne 17. srpna 2007.

Soucasné s podnikem TFS ziskal akcie v navySeném
zdkladnim kapitdlu jeden z dosavadnich akciondft,
podnik PIW Enpol Sp. z 0.0., a novy akciondf podnik
Commplex Sp. z o0.0. (v obou piipadech se jednd
o soukromé spolecnosti). Podniky ziskaly akcie tim, Ze
pievedly pohleddvky podniku Huta Jedno$¢ na podnik
WRJ-Serwis.

3. DUVODY K ZAHAJENI FORMALNIHO VYSETROVA-
CIHO RIZENI

Jak uvadi bod odiivodnéni ¢. 3, dne 23. fijna 2007
pfijala Komise rozhodnuti o zahdjeni formalniho vysetio-
vaciho fizeni (dile jen ,rozhodnuti o zahdjeni fizenf").
V rozhodnuti o zahdjeni fizeni vyjddiila Komise pred-
bézné ndzor, Ze je orgdnem, kterému prislusi o véci
rozhodnout, a Ze dotéené opatieni ptedstavuje statni
podporu, kterd je neslucitelnd s vnitinim trhem.

3.1 Pouzitelné pravni pfedpisy a pravomoc Komise

V rozhodnuti o zahdjeni f{zeni dosla Komise k zavéru, ze
se Clanky 107 a 108 SFEU (tehdy clinky 87 a 88
Smlouvy o ES) obvykle nevztahuji na podporu, kterd
byla poskytnuta jesté pfed pfistoupenim a kterd se po
pfistoupeni jiz neuplatiiuje. AvSak ustanoveni protokolu
¢. 8 o restrukturalizaci polského oceldiského primyslu
(dale jen ,protokol ¢. 8“) smlouvy o piistoupeni lze pova-
zovat za lex specialis podle clankd 107 a 108 SFEU,
kterou se kontrola stdtni podpory podle SFEU rozsifuje
na veskerou podporu poskytnutou na restrukturalizaci
polského oceldtského primyslu v letech 1997 az 2006.
V souladu s tim by Komise v zdsadé byla k posouzeni
takové podpory opravnéna.

Pokud jde o otdzku, zda jsou vyrobci trubek, jako jsou
podniky WRJ a WRJ-Serwis, souddsti ,oceldiského
pramyslu“ pro ucely protokolu ¢. 8, vzala Komise

v Gvahu ndsledujici:  protokol ¢ 8  vychdzel
z vnitrostatntho programu restrukturalizace (program
,Restrukturalizace a rozvoj oceldtského primyslu

v Polsku®, dile jen ,VPR“). Oblast pflisobnosti VPR
a protokolu ¢. 8 nebyla omezena na oblast ptsobnosti
piflohy 1 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi
uhli a oceli (déle jen ,Smlouva o ESUO¥), ale vztahovala
se rovnéZz na nékterd odvétvi ocelaiského primyslu, jako
jsou odvétvi vyroby bezesvych trubek a velkych svafova-
nych trubek.



12.10.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 26835
(30)  Podle rozhodnuti o zahdjen{ fizeni byl zminény vyklad 4. PRIPOMINKY POLSKA K ROZHODNUTI

(1)

(32)

(33)

(34)

(35)

v souladu s: za prvé s definici odvétvi oceldiského
pramyslu v rdmci pravidel EU o stitni podpore,
konkrétné definici v piiloze B o viceodvétvovém
rdmci (°). za druhé vychdzel z VPR, jehoz pifjemci byli
z poloviny vyrobci trubek. Podnik Huta Jednosé, pred-
chtidce podnikis WR] a WRJ-Serwis, se skute¢né tcastnil
zminéného programu restrukturalizace a nékolikrdt byl
v ndvthu VPR také piimo zminén. Protoze se v té
dobé v disledku konkurzu v roce 2002 ocekavala jeho
likvidace, nebyl nakonec za mozného pifjemce uznan.

V dtisledku toho dosla Komise k zavéru, ze zdkaz poskyt-
nuti podpory, na kterou se nevztahuje ani VPR, ani
protokol ¢. 8, plati pro podnik Huta Jedno$¢ i podniky
WR] a WRJ-Serwis.

3.2 Existence stitni podpory

Pokud jde o investice podniku TFS do podniku WR]
a jistoty, které podnik TFS poskytl, vyjidiila Komise
silné pochybnosti o tom, zda by splnily pozadavky na
zdsadu investora v trznim hospodafstvi. V dobé pfijeti
opatfeni se podnik WR] potykal s tézkostmi, a sdm by
nebyl schopen shromdzdit na kapitdlovém trhu finanéni
prostiedky. Kromé toho vyjidfila Komise pochybnosti
o tom, zda by doslo k dostate¢né navratnosti investic.
Podle ndzoru Komise by také bylo stézi mozné
odtvodnit investice skute¢nosti, Ze podnik TFS hodlal
v budoucnu zprivatizovat podnik WRJ.

Pokud jde o stitni zdruky pro podnik WR], upozornila
Komise na to, Ze neni jasné, zda v dobé jejich poskytnuti,
tj. v roce 1997, byl podnik WR] v obtizné situaci. Na
druhou stranu, pokud jde o navyseni zdruk v roce 2003,
bylo mozné se domnivat, Ze podnik WR] byl v obtizich.
V té souvislosti vyjadfila Komise pochybnosti o tom, zda
bylo navySeni zdruk v souladu se zdsadou investora
v trznim hospodéistvi.

Pokud jde o investice podniku TFS do podniku WRJ-
Serwis, vyjadiila Komise pochybnosti o tom, zda by
splnily pozadavky zdsady investora v trznim hospodai-
stvi. Komise upozornila na skutecnost, Ze byl podnik
v roce 2003 nachdzel v obtizich, a je proto nejisté, zda
by ndvratnost investic byla pfiméfena.

3.3 Slucitelnost stitni podpory s vnitfnim trhem

Komise nezjistila zddné davody, na jejichz zakladé by
bylo mozné povazovat piipadnou stitni podporu za
slu¢itelnou s vnitinim trhem, nebot investice do oceldi-
ského primyslu i restrukturalizaéni podpora v letech
1997-2006 byly podle protokolu ¢. 8 zakdzany -
v souladu s pravidly EU pro statni podporu.

(%) Viz piiloha B k viceodvétvovému ramci (UF. vést. C 70, 19.3.2002,
s. 8), ktery platil od 24. ¢ervence 2002 (odstavec 39) a byla nahra-
zena piflohou 1k pokynim k regiondlni podpofe na obdobi
2007-2013 (Uf. vést. C 54, 4.3.2006, s. 13).

(36)

(37)

(40)

(41)

(42)

O ZAHAJENI RIZEN{

Dopisy ze dne 21. ledna 2008 a 1. tinora 2008 piedlo-
zilo Polsko své piipominky k rozhodnuti o zahdjeni
fizeni. V dopisech vyjadiilo Polsko sviij nesouhlas
s tim, jak Komise vylozZila protokol ¢. 8, a trvalo na
tom, Ze dotcend opatieni neptedstavovala stitni podporu.

4.1 Pouzitelné pravni pfedpisy a pravomoc Komise

Polsko se domniva, Ze protokol ¢. 8 piedstavuje vyjimku
od pravidla nevméSovani se tykajici se poskytovani statni
podpory pied piistoupenim, a neni tedy mozné ho
vykladat zobeciiujicim zptisobem.

Zaprvé zduaraziuje, Ze se pifloha 1 protokolu 2 Evropské
dohody zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecen-
stvimi a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Polskou
republikou na strané druhé (°) (dile jen ,protokol 2
Evropské dohody*) nevztahovala ani na vyrobce trubek,
ani na jejich vyrobky, a Ze tedy nespadaly do oblasti jeji
plsobnosti.

Zadruhé zdoraziuje, Ze zdkaz poskytovani stdtni
podpory vyrobcim trubek byl v ¢lenskych stitech
zaveden dne 24. <dervence 2002, kdy vstoupila
v platnost piiloha B k viceodvétvovému ramci, kterd
vymezuje oblast pusobnosti terminu ,oceldfského
pramyslu“. V souladu s touto definici bylo odvétvi trhu
s beze$vymi trubkami a velkymi svafovanymi trubkami
souddsti ,oceldiského pramyslu“. V souladu s tim se VPR,
ktery v roce 2003 schvilila Komise, a protokol ¢. 8
vztahovaly také na vyrobce trubek. Diive, kdy platila
Smlouva o ESUO, nebylo odvétvi trhu s ocelovymi trub-
kami zohlednéno.

Polsko je toho ndzoru, Ze protokol ¢. 8 mé byt vykladan
v tom smyslu, Ze pfed 24. ¢ervencem 2002 nepodléhalo
poskytnuti podpory vyrobcim trubek kontrole Komise.
To se tykd rovnéz veskerych intervenci, které byly usku-
tenény piedtim, nez v platnost vstoupila smlouva
o pfistoupeni. Od té doby se na vyrobce trubek zminéna
omezeni vztahovala.

Pokud jde o piijemce podpory, lze podnik WRJ-Serwis
oznacit za vyrobce oceli az od roku 2004, kdy zacal
vyuzivat vybaveni tazirny. Do té doby nemohly byt stdtni
intervence povazovany za stitni podporu ve prospéch
oceldfského pramyslu.

Kromé toho Polsko upozorfiuje na skutecnost, Ze projekt

vvvvv

Jednosé.

() UF. vést. L 348, 31.12.1993, s. 2.
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4.2 Existence stitni podpory
(43)  Polsko navic tvrdi, Ze tfebaZe je podnik TFS kontrolo-

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

vany stitem, funguje v souladu s trznimi principy s cilem
piinést zisk. Opatfeni, které Polsko ucinilo ve prospéch
podniki WRJ a WRJ-Serwis, nebylo vysledkem zddné
zvlastni kontroly ¢i dozoru ze strany stitu. V této souvi-
slosti nebylo nutné, aby stit provedl kontrolu ve smyslu
rozsudku ve véci Stardust Marine (7).

Pokud jde o navySeni kapitdlu podniku WR] a zdruk
poskytnutych podnikem TFS, Polsko se domnivd, Ze
podnik TES do projektu WR] neinvestoval zddné
vyznamné Castky. Vyména pohleddvek za podily
v podniku WRJ byla tedy z ekonomického hlediska
rozumngjsi nez jejich vymdhani. Mimo to v dobé, kdy
podnik TFS investoval do podniku WR], vlastnil
obchodni plany, které doklddaly rentabilitu projektu
WRJ. Také bankovni konsorcium bylo ochotné poskyt-
nout podniku WRJ dalsi finan¢ni prostredky. Podnik TES
tedy postupoval jako investor jednajici podle zdsad
trzntho hospodafstvi.

Polsko se domnivd, Ze navySeni stitnich zdruk ve
prospéch podniku WR] bylo slucitelné se zdsadou inves-
tora v trznim hospodéfstvi, nebot bylo zajisténo
hodnotnou zdstavou a podnik WR]J za navySeni zdruk
zaplatil do stdtni pokladny castku odpovidajici trzni
sazbé. Podminkou poskytnuti zdruk navic bylo, Ze
banky opét zacnou financovat projekt WRJ, k cemuz
nedoslo. V duasledku toho nebyly zaruky nikdy navyseny
a Polsko mé za to, ze podnik WR]J z nich nemél zadny
prospéch.

Kapitdlovou investici v podniku WRJ-Serwis povaZuje
Polsko za slucitelnou se zdsadou investora v trZnim
hospodéfstvi. Zaprvé, s vyjimkou podniku TES ziskali
akcie soukromi akciondfi. Zadruhé, nebyl podnik
WRJ-Serwis nebyl podnik ve finan¢nich obtizich
a podnik TFS uéinil rozhodnuti v ocekdvéani zisku,
ktery mu mél podnik WRJ-Serwis v budoucnu piinést.
Mimo to byl podnik TFS schopen pfevzit kontrolu nad
podnikem WRJ-Serwis, tak i nad nemovitostmi, na
kterych byl projekt WR] stavén.

Pokud jde o konsolidaci podnikit WR] a WRJ-Serwis, je
Polsko pevné piesvédéeno o tom, zZe to byl jediny
zptisob, jak umoznit rychlé pfevzeti a ukonceni projektu
WR] ze strany soukromého investora a zdroven zajistit
maximalni ndvratnost kapitalu, ktery do té doby inves-
toval stat.

5. PRIPOMINKY ZUCASTNENYCH STRAN

Komise obdrzela pfipominky od jedné tieti zicastnéné
strany, kterd se durazné postavila proti dotacim

(") Rozsudek Soudniho dvora ve véci Stardust Marine, C-482/99, Sb.
rozh. 2002, s. [-4397.

(50)

(51)

(52)

poskytnutym Polskem. Dotcend strana piipomind, Ze na
vyrobu trubek se Smlouva o ESUO nikdy nevztahovala
a ze prumysl s trubkami mél provést restrukturalizaci na
vlastni naklady, bez stitni podpory. Schvdleni podpory
v tomto piipadé by ohrozilo evropsky pramysl
s trubkami. Zacastnénd strana rovnéz tvrdi, Ze schvdleni
podpory by mohlo ohrozit jeji snahy prokdzat, ze
nékteré zemé dovazejici trubky je dovdzi do EU za
dumpingové a dotované ceny. A kone¢né zicastnénd
strana tvrdi, ze se evropsky prtimysl s bezesvymi ocelo-
vymi trubkami tehdy nachdzel ve zvldstni hospodaiské
situaci, nebot v Evropé existovala nadbytecnd kapacita
a potieba trubky ve velkém mnozstvi vyvézet za situace,
kdy v roce 2007 vzrostl jejich dovoz z Ciny.

6. PRIPOMINKY POLSKA K POSTREHUM ZUCASTNENE
STRANY

Polsko obdrzelo pfipominky zicastnéné strany a dne
16. tnora 2009 na né odpovédélo. Polsko podporuje
nézor, ze na trhu s trubkami je potfeba transparentni
zdsady pro spravedlivou hospodaiskou soutéz.

Polsko souhlasi s minénim tfeti strany, Ze se na vyrobu
trubek Smlouva o ESUO nikdy nevztahovala, a znovu
opakuje, Ze se vyrobci trubek stali souddsti ,odvétvi
oceldfského  pramyslu® az  poté, co  dne
24, Cervence 2002 vstoupil v platnost viceodvétvovy
rdmec. V souladu s tim plati zdkaz stitni podpory ve
prospéch  odvétvi vyroby trubek az ode dne
24, Cervence 2002, kdy vstoupila v platnost ,rozsifend
definice odvétvi oceldiského primyslu.

Mimo to Polsko opakuje, Ze podnik WR] nikdy nezacal
vyrdbét a podnik WRJ-Serwis ukoncil vyrobu v roce
2008. Polsko opét zdtraziiuje, ze podniku WR] nikdy
neposkytlo statni dotace.

7. POSOUZENI OPATRENI
7.1 Poutzitelné pravni pfedpisy a pravomoc Komise

Dotcené opatieni bylo poskytnuto pied piistoupenim
Polska k Evropské unii, tj. pfed 1. kvétnem 2004. Clanky
107 a 108 SFEU se v podstaté nevztahuji na podporu,
kterd byla poskytnuta pfed pfistoupenim a kterd se po
pfistoupeni neuplatiiovala (%). Odchylné od tohoto obec-
ného pravidla — a tedy vyjimecné — je Komise na zikladé
protokolu ¢. 8 smlouvy o pfistoupeni opravnéna
k pfezkoumdni stitni podpory poskytnuté Polskem
pred piistoupenim k EU v souvislosti s restrukturalizaci
polského oceldiského pramyslu.

(®) V bodé 90 rozsudku ze dne 1. Cervence 2009 ve spojenych vécech

T-273/06 a T-297/06 ISD Polsko a jiné staty v. Komise potvrdil
Tribundl, Ze: ,...neni sporu o tom, Ze se ¢lanky 87 ES a 88 ES
v zésad¢ nevztahuji na podporu poskytnutou pted pristoupenim,
kterd se po piistoupeni jiz neuplatiiovala.” Viz také odstavec 108
rozhodnuti Komise 2006/937/ES ze dne 5. cervence 2005 ve véci
stitni podpory C 20/04 (ex NN 25/04) ve prospéch podniku Huta
Czestochowa S.A. (UF. vést. L 366, 21.12.2006, s. 1) a odstavec 202
a dalsf rozhodnuti Komise 2010/3/ES ze dne 6. listopadu 2008 ve
véci statni podpory C 19/05 (ex N 203/05) poskytnuté Polskem ve

prospéch podniku Stocznia Szczecifiska (Uf. vést. L 5, 8.1.2010,
s 1).
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(54)

(56)

(10

7.1.1 Protokol ¢ 8 jako lex specialis

Protokol ¢. 8 obsahuje ustanoveni, které dovoluje Polsku
dokondit restrukturalizaci oceldtského primyslu zahdjené
jesté pred pristoupenim. Restrukturalizace polského
oceldtského priimyslu byla zahdjena pfed pfistoupenim
na zdkladé protokolu ¢ 2 Evropské dohody
a pokracovala v souladu s rozhodnutim Rady pfidruZeni
EU-Polsko (dile jen ,rozhodnuti Rady pfidruzeni) ().

Protokol ¢. 2 Evropské dohody poskytl Polsku pétiletou
dobu odkladu, od roku 1992 az do konce roku 1996,
béhem kterého smélo Polsko pro téely restrukturalizace
svého oceldfského primyslu vyuZzit vefejnou pomoc.

Rozhodnutim Rady pfidruzeni byla tato doba odkladu
prodlouzena na dalsich osm let, poc¢inaje 1. lednem
1997, nebo do piistupu Polska k EU. V tomto obdobi
mohlo Polsko - vyjime¢né —, pokud $lo o ,vyrobky
z oceli“, poskytovat pro ucely restrukturalizace stdtni
podporu za podminek uvedenych v protokolu ¢ 2
Evropské dohody (jejich uplatiovani bylo prodlouzeno
rozhodnutim Rady pfidruzeni) a na zdkladé VPR, ktery
Polsko pfedlozilo Komisi v dubnu 2003. Poté co Komise
VPR posoudila, schvélily polsky navrh v ¢ervenci 2003
Clenské staty (19).

Protokol 8 umoziiuje Komisi sledovat po pfistoupeni
Polska k EU stitni podporu, kterou Polsko poskytuje
ocelatského pramyslu na zakladé protokolu 2 Evropské
dohody (a déle v souladu s rozhodnutim Rady pfidru-
7en) a na zdkladé VPR. Protokol 8 navic opraviiuje
Komisi pozadovat zpét podporu, kterd byla poskytnuta
v rozporu s protokolem 2 Evropské dohody a VPR.
V dusledku toho je protokol ¢. 8 lex specialis, ktery vyji-
mecné a odchylné od obecného rezimu umoziuje se
zpétnou pusobnosti kontrolu a pfezkoumdni stdtni
podpory poskytnuté polskému oceldiského primyslu
pied pfistoupenim Polska k EU. To potvrdil soud, ktery
shledal, ze protokol ¢. 8 predstavuje lex specialis ve vztahu
k ¢lankam 87 ES a 88 ES, které rozsifuje kontrolu stét-
nich podpor provadénou Komisi na zdkladé Smlouvy ES
na podpory poskytnuté ve prospéch reorganizace
polského oceldfského pramyslu v obdobi od roku
1997 do roku 2003 ().

(°) Rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-Polsko ¢ 3/2002 ze dne

23. fjna 2002, kterym se prodluzuje obdobi stanovené v ¢l. 8
odst. 4 protokolu 2 o vyrobcich Evropského spolecenstvi uhli
a oceli (ESUO) k Evropské dohodé (Uf. vést. L 186, 25.7.2003,
s. 38).

Rozhodnuti Rady 2003/588ES ze dne 21. cervence 2003 o splnéni
podminek stanovenych v ¢lanku 3 rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-
Polsko ze dne 23. fijna 2002, kterym se prodluzuje obdobi stano-
vené v ¢l. 8 odst. 4 protokolu 2 o vyrobcich Evropského spolecen-
stvi uhli a oceli (ESUO) k Evropské dohodé (Uf. vést. L 199,
7.8.2003, s. 17).

Rozsudek Soudu ve véci Huta Czgstochowa, T-288/06, Sb. rozh.
2009, s. 11-2247, odstavec 44.

(58)

(59)

(60)

7.1.2 Oblast piisobnosti pravomoci Komise v souvislosti
s kontrolou se zpétnou piisobnosti podle protokolu ¢. 8

V souvislosti s aktudlnim fizenim musi Komise posoudit,
zda se oblast pasobnosti pravomoci tykajici se kontroly
se zpétnou pusobnosti, kterou zmintuje 53. az 56. bod
odtivodnéni, vztahuje také na opatieni, kterd Polsko
poskytlo vyrobctim trubek pied pfistoupenim k EU. Za
tim déelem musi byt vyjasnény pravni zdklady, které se
v této véci uplatiuji, tj. protokol ¢ 8 v souvislosti
s protokolem ¢. 2 Evropské dohody a rozhodnuti Rady
piidruZeni, aby bylo mozné urcit, zda se jejich ustano-
veni vztahuji na opatfeni poskytnutd polskym vyrobctim
trubek pfed pfistoupenim Polska k EU.

Obecnou prévni zdsadou pfi vykladu pravni predpist lex
specialis, které piedstavuji vyjimku od obecnych pravnich
piedpist, je, ze se vykladaji v Gzkém slova smyslu.
Z piisného vykladu vySe zminénych pravnich zdkladd
(viz nize uvedeny 59. az 65. bod odtivodnéni) vyplyvd,
ze pravomoc Komise tykajici se vyjimecné kontroly se
zpétnou plisobnosti je omezena na opatfeni poskytnutd
vyrobcim ESUO pied pfistoupenim, to znamend, Ze se
pravomoc nevztahuje na opatfeni poskytnutd vyrobcim
trubek.

7.1.3 Vyklad prdvnich zdkladii

Body 12 a 18 protokolu ¢. 8 stanovi pravomoc Komise
tykajici se kontroly a kontroly se zpétnou ptsobnosti
v souvislosti s podporou poskytnutou polskému oceldi-
ského prtimyslu pted pfistoupenim. Podle bodu 12 byly
Komise i Rada az do roku 2006 oprdvnény podrobné
dohlizet na provadéni VPR v obdobi pied pfistoupenim
a po ném. Podle bodu 18 je Komise oprdvnéna poZa-
dovat pii poruSeni podminek stanovenych v tomto
protokolu vraceni jakékoli poskytnuté podpory.

Bod 1 protokolu €& 8 stanovi, Ze stitni podpora, kterd
byla Polskem poskytnuta za uacelem restrukturalizace
yvymezenych &sti polského oceldfského pramyslu“ se
povazuje za slucitelnou se spole¢nym trhem za téchto
podminek: ,obdobi stanovené v ¢l. 8 odst. 4 protokolu
& 2 o vyrobcich ESUO k Evropské dohodé (...) bylo
prodlouzeno do dne pfistoupeni; podminky uvedené
v VPR jsou zohlednény; podminky uvedené
v protokolu ¢. 8 jsou splnény a ,zddnd podpora nemd
byt polskému ocelatskému primyslu vyplacena po
pfistoupeni.

Bod 2 protokolu ¢ 8 stanovi, Ze restrukturalizace
polského oceldtského priamyslu, tak jak je popsdna
v jednotlivych obchodnich plénech podniki uvedenych
v piloze 1, bude zakonena nejpozdéji do
31. prosince 2006. Bod 3 protokolu ¢ 8 stanovi, Ze
pouze spole¢nostem uvedenym v piiloze 1 tohoto proto-
kolu Ize poskytovat stitni podporu v rdmci restruktura-
lizaéntho programu pro oceldfsky pramysl.
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(62)

(63)

(64)

(65)

Bod 1 protokolu ¢. 8 vyslovné odkazuje na ¢l. 8 odst. 4
protokolu ¢. 2 o vyrobeich ESUO k Evropské dohodé
(platnost ¢linku byla prodlouzena rozhodnutim Rady
pfidruzeni). Protokol ¢. 2 Evropské dohody se vztahoval
vyhradné na ,vyrobky z oceli ESUO“ (¢l. 8 odst. 4 proto-
kolu ¢. 2) a seznam téchto vyrobki z oceli obsahuje
piiloha. Obsahem piilohy je opét seznam ,vyrobkd
z oceli ESUOY, jak jsou stanoveny v pfiloze 1 Smlouvy
o ESUO, pficemz trubky jsou pimo zminény (,ocelové
trubky (bezesvé ¢i svafované) [...] tazené ocelové pruty,
brousené ¢i lesténé, a odlitky (trubky, litinové trubky
a dalsf tézké odlitky)®).

Platnost ~ smlouvy o  ESUO  wuplynula  dne
23. Cervence 2002. Od tohoto dne spadd stdtni pomoc
poskytovand oceldfského primyslu do pisobnosti obec-
nych pravnich rdmct ES. Pii té piileZitosti bylo rozhod-
nuto, Ze definice evropského odvétvi oceldiského
pramyslu se bude vztahovat i na vyrobce trubek.
Zménénd definice byla kodifikovina v ¢lanku 27
a pifloze B viceodvétvového ramce, podle jehoz definice
zahrnuje odvétvi oceldiského primyslu také ,bezesvé
roury, trubky a duté profily‘jakoz i ,svafované Zelezné
a ocelové roury a trubky“. (67) Tuto rozsifenou definici
oceldfského primyslu ndsledné prevzala i ptiloha 1
pokynt k wnitrostatni regiondlni podpofe na obdobi
2007-2013 (*?) a ¢lidnek 2 bod 29 obecného nafizeni
o blokovych vyjimkdch (*).

Avsak ani protokol ¢. 2 k Evropské dohodé, ani rozhod-
nuti Rady pfidruzeni nebyly vyslovné pozménény za
ucelem v¢lenit do nich tuto rozsifenou definici odvétvi
oceldfského pramyslu, kterd se vztahuje i na vyrobce
trubek. Platnost protokolu ¢. 2 k Evropské dohodé uply-
nula dne 31. prosince 1996. Rozhodnuti Rady pfidruzeni
prodlouzilo jeho platnost pocinaje 1. lednem 1997 na
dalsich osm let ¢i do okamziku pfistoupeni Polska k EU
(v zavislosti na tom, co nastane dfive). Clinek 1 rozhod-
nuti Rady pfidruZeni se tykd ,vyrobkt z oceli“ obecné,
avSak oblast puasobnosti jeho uplatiovini je také
vyslovné  spjata s ¢l. 8 odst. 4  protokolu
¢ 2k Evropské dohod¢, ktery se vztahuje pouze na
vyrobky z oceli ESUO. Prodlouzeni platnosti protokolu
¢ 2k Evropské dohodé pak bylo zejména podminéno
tim, ze Polsko pfedlozi Komisi VPR a obchodni pliny
pifjemcti a oboji ,bude spliovat pozadavky ¢l. 8 odst. 4
protokolu ¢. 2 k Evropské dohodé a budou posouzeny
a schvaleny vnitrostatnim orgdnem pro dohled nad stat-
nimi kontrolami (Ufad na ochranu hospodafské soutéze
a spotiebitell)* (¢ldnek 2 rozhodnuti Rady pfidruzen).

Z vy$e uvedenych dtivoda dosla Komise k zavéru, ze bod
18 protokolu ¢. 8, vyklddany s ohledem na body 1 az 3

(12) Ut. vést. C 54, 4.3.2006, s. 13.

. vést. L 214, 9.8.2008, s. 3.

(66)

(67)

(68)

(") Rozhodnuti Rady pfidruzeni EU-Polsko ¢.
23. kvétna 2001, kterym se podle ¢l. 63 odst. 3 pfijimaji provadéci
pravidla tykajici se uplatiiovani ustanoveni o stitni podpofe podle
¢l. 63 odst. 3 bodu iii) a podle ¢l. 1 odst. 2 Evropské dohody
zaklddajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢len-
skymi stdty na jedné stran¢ a Polskou republikou na strané druhé
a podle ¢l. 8 odst. 1 bodu iii) a podle odstavce 2 protokolu ¢. 2
dohody o vyrobcich Evropského spolecenstvi uhli a oceli (ESUO)
(Uf. vést. L 215, 9.8.2001, s. 39).

protokolu ¢ 8 spole¢né s protokolem ¢. 2 Evropské
dohody a rozhodnutim Rady pfidruzeni, neopraviiuje
Komisi ke kontrole podpory, kterd byla polskym
vyrobcim trubek poskytnuta pied pfistoupenim.

7.1.4 Provddéci pravidla Evropské dohody jako ndstroj pro
vyklad

Kromé toho, ze Komise pravné vylozila oblast pusob-
nosti ptislusnych pravnich zakladt (tj. protokolu &. 8,
protokolu €. 2 Evropské dohody a rozhodnuti Rady
pfidruzeni — viz vySe uvedeny 59. az 65. bod odtivod-
néni), pfezkoumala také otdzku, zda provadéci pravidla
pro uplatiiovani ustanoveni o stdtni podpofe obsazend
v Evropské dohodé a protokolu ¢. 2, tak jak je pfijala
Rada pfidruzeni EU-Polsko v roce 2001 (dile jen ,prova-
déci pravidla®) ('), jsou relevantni pro uréeni oblasti
ptsobnosti kompetence tykajici se kontroly se zpétnou
ptisobnosti, pokud jde o opatieni, kterd byla poskytnuta
polskym vyrobcim trubek pred pfistoupenim Polska
k EU.

Obecnou zdsadou je, Ze provadéci piedpisy obsahuji
jednaci tdd, ktery se nesmi zaménovat s hmotnymi
pravidly v oblasti stitni podpory obsazenymi
v Evropské dohodé a protokolu ¢. 2 k Evropské dohodé.
Je viak tfeba poznamenat, 7e provadéci pravidla také
obsahuji podrobnd ustanoveni o kritériich posouzeni
slu¢itelnosti ~ podpory s Evropskou  dohodou
a s protokolem ¢&. 2 k Evropské dohodé.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 prvni véty provadécich pravidel
stanovi: Ze ,posouzeni slucitelnosti poskytnuti jednotlivé
podpory a programii podpory s Evropskou dohodou
podle ¢lanku 1 probihd na zdkladé kritérii, kterd vyplyvaji
z uplatnéni pravidel ¢lanku 87 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi véetné soucasnych a budoucich
sekunddrnich pravnich predpisti, ramct, pokynt a dalsich
piislusnych administrativnich akt platnych ve Spolecen-
stvi, jakoz i judikatury Soudu prvniho stupné a Soudniho
dvora Evropskych spolecenstvi a vSech rozhodnuti pfija-
tych Radou pfidruZeni podle ¢l. 4 odst. 3“ Citovany
pravni predpis stanovi obecnou zdsadu, Ze hmotnd
kritéria pro obecné posouzeni slucitelnosti statni podpory
s Evropskou dohodou jsou ,evolu¢ni“ povahy v tom
smyslu, Ze zohlednuji aktudlni zmény pravnich predpist
EU a judikatury.

3/2001 ze dne
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(70)

odkazuje vyslovné na kritéria slucitelnosti podle proto-
kolu ¢. 2: ,Pokud jsou poskytnutd podpora ¢ programy
podpory uréeny pro vyrobky, na které se vztahuje
protokol €. 2 Evropské dohody, uplatiiuje se prvni véta
tohoto odstavce, za predpokladu, Ze posouzeni nebylo
uc¢inéno na zakladé kritérii vyplyvajicich z uplatiovani
pravidel podle ¢ldnku 87 Smlouvy o zalozen{ Evropského
spoleCenstvi, nybrz na zdkladé kritérii vyplyvajicich
z uplatiovéani pravidel pro statni podpory podle Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli“. Ze
znéni této véty zfetelné vyplyvd, Ze na rozdil od pfipadu
obecné podpory, na ktery se vztahuje ¢l. 2 odst. 1 prvni
véta (viz vySe uvedeny 68. bod odtivodnéni), se pro tely
podpory, na kterou se vztahuje protokol ¢ 2 Evropské
dohody, vyviji kritéria slucitelnosti podpory na zikladé
Smlouvy o ESUO. Pokud jde o vyvoj téchto kritérii po
uplynuti platnosti Smlouvy o ESUO v roce 2002, nejsou
uvedeny zadné zvlastni informace.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 a 3 provadécich pravidel stanovi
mechanismus, jak méd Polsko zohlednit zmény kritérif
slucitelnosti. Konkrétné md byt Polsko informovano
o vSech zméndch kritérii slucitelnosti Spolecenstvi, které
nebyly zvefejnény, a ,pokud Polskd republika béhem ti
mésicti po obdrzeni oficidlni informace nevznese pfipo-
minky tykajici se zmén, stanou se tato kritéria kritérii
slucitelnosti v souladu s odstavcem 1 tohoto clanku.
Pokud Polskd republika takové pfipominky vznese, pak
se s ohledem na sblizovani pravnich pfedpist, jak ho
stanovi Evropskd dohoda, konaji konzultace v souladu
s cldnky 7 a 8 téchto predpisti“.

I kdyZz Polsko béhem lhiity tif mésicti nevzneslo pfipo-
minky ke zméné definice slucitelnosti na drovni Spole-
Censtvi ohledné odvétvi oceldtského pramyslu, kterd
v roce 2002 zahrnula také vyrobce trubek, v rdmci prav-
nich predpisti Spolecenstvi nebylo mozné takové zmény
uplatnit na opatfeni, na kterd se nevztahuje oblast ptisob-
nosti Evropské dohody, tj. takovd opatfeni, na kterd se
nevztahuje Smlouva o ESUO. Mimo to je protokol ¢. 8
lex specialis, a Komise se proto po uplynuti platnosti
Smlouvy o ESUO nemize dovoldvat rozsifeni definice
unijniho odvétvi oceldfského primyslu za acelem urceni
jeho oblasti ptsobnosti. Komise tedy musela dojit

(72)

mezi evoluéni“ povahou platného pravniho predpisu
tykajictho se stdtni podpory poskytnuté pfed pfistou-
penim ve prospéch ocelafského primyslu v Polsku
a nutné pisnym vykladem oblasti pisobnosti Komise
tykajici se kontroly se zpétnou plsobnosti na strané
druhé, jak vyplyva z protokolu & 8, protokolu ¢ 2
Evropské dohody a z rozhodnuti Rady pfidruzeni.

8. ZAVER

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem je Komise
nucena dojit k zdvéru, ze na zdkladé protokolu ¢. 8
neni oprdvnéna prezkoumat opatfeni, kterd byla ve
prospéch polskych vyrobct trubek uc¢inéna pied piistou-
penim, a to zejména v letech 1997-2003. Toto fizeni se
s ohledem na skute¢nost, Ze Komise neni opravnéna
posoudit opatieni, kterd jsou pfedmétem tohoto fizeni,
zastavuje,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

S ohledem na skutecnost, ze Komise neni podle ustanoveni
protokolu ¢. 8 smlouvy o piistoupeni Polska k EU oprdvnéna
pfezkoumat opatfeni u¢inénd Polskem v letech 2001, 2002
a 2003 ve prospéch podnikti WR] a WRJ-Serwis, se formdlni

vysetfovaci fizeni stanovené v ¢l. 108 odst. 2 SFEU, které bylo

zahdjeno dopisem adresovanym Polsku ze dne 23. ffjna 2007,
zastavuje.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Polské republice.

V Bruselu dne 6. cervence 2010.

Za Komisi
Joaquin ALMUNIA
mistopfedseda
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 8. fijna 2010,

kterym se stanovi odchylka od rozhodnuti 92/260/EHS a 2004/211/ES, pokud jde o docasny dovoz
nékterych evidovanych koni saméiho pohlavi, ktefi se zdcastni jezdeckych soutéZzi pfedolympijské
zkousky v roce 2011, Olympijskych her nebo Paralympijskych her ve Spojeném krilovstvi v roce

(ozndmeno pod cislem K(2010) 6854)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2010/613/[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 90/426/EHS ze dne
26. Cervna 1990 o veterindrnich predpisech pro pfesun komo-
vitych a jejich dovoz ze tietich zemi ('), a zejména na ¢l. 19 bod
ii) uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Rozhodnuti Komise 92/260/EHS ze dne 10. dubna 1992
o veterindrnich podminkach a veterindrnich osvédéenich
pro docasny dovoz evidovanych koni (?) zaclenuji tieti
zemé, z nichz ma byt povolen docasny dovoz evidova-
nych koni do Unie, zvld$tnich sanitirnich skupin, na
které se vztahuji odpovidajici veterindrni osvédceni stano-
vend v pifloze I uvedeného rozhodnuti. Toto rozhodnuti
stanovi zdruky, Ze nekastrovani koné samciho pohlavi
starsi 180 dnd nepfedstavuji riziko, pokud jde
o virovou arteritidu koni.

(20 Rozhodnuti Komise 2004/211/ES ze dne 6. ledna 2004,
kterym se stanovi seznam tietich zemi a ¢dsti jejich
tizemi, ze kterych clenské stity povoluji dovoz zivych
konovitych a spermatu, vajicek a embryi druhd konovi-
tych (%), stanovi seznam tfetich zemi a ¢dsti jejich Gzemi,
ze kterych clenské stity maji povolit docasny dovoz
evidovanych koni, a stanovi podminky pro dovoz kono-
vitych ze tietich zemi.

(3)  Tricdté letni olympijské hry (dile jen ,Olympijské hry*) se
budou konat v Londyné, Spojeném krélovstvi, od
27. Cervence do 12. srpna 2012 a po nich budou ndsle-
dovat Ctrndcté letn{ paralympijské hry (dale jen ,Paralym-
pijské hry*) od 29. srpna do 9. zaf{ 2012. Jezdeckym
soutéZim  Olympijskych ~a  Paralympijskych  her,

I:Jf. vést. L 224, 18.8.1990, s. 42.
Ut. vést. L 130, 15.5.1992, s. 67.
Uf. vést. L 73, 11.3.2004, s. 1.

[
===

které budou nedilnou soucdsti Olympijskych a
Paralympijskych her v roce 2012, budou predchazet
jezdecké soutéze v rdmci predolympijské zkousky ve
formé mezindrodni dvouhvézdickové soutéze viestranné
zpusobilosti od 4. do 10. Cervence 2011.

Evidovani koné, kteff se zacastni jezdeckych
soutézi pfedolympijskych zkousek, Olympijskych a
Paralympijskych her, budou pod veterindrnim dozorem
piislusnych orgdnti Spojeného kralovstvi a Svétové
jezdecké organizace (World Equestrian Federation, FEI),
kterd je pofadatelem.

Nékteii evidovani koné samctho pohlavi, kteff jsou kvali-
fikovani pro acast na téchto jezdeckych soutézich vysoké
urovné, mohou nespliiovat pozadavky, pokud jde
o virovou arteritidu koni, stanovené v rozhodnutich
92/260/EHS a 2004/211[ES. Proto by méla byt stano-
vena odchylka od téchto pozadavkd pro nekastrované
koné samciho pohlavi docasné dovezené za tcelem
Gcasti na téchto sportovnich uddlostech. Tato odchylka
by méla stanovit veterindrni podminky a pozadavky na
veterindrni osvédéeni, aby se vyloucilo riziko rozsifeni
virové arteritidy koni prostfednictvim chovu nebo odbéru
spermatu.

Vzhledem k tomu, Ze virovéd arteritida koni je v Jizni
Africe ndkaza povinnd hldSenim, neni hldsena od roku
2001 a je v této zemi predmétem tlument, neni nezbytné
rozsifit odchylku na koné doprovdzené veterindrnim
osvédéenim v souladu se vzorem ,F* v piiloze II rozhod-
nuti 92/260/EHS.

Pozadavky pro veterindrni kontroly pfi dovozu ze tfetich
zemi jsou stanoveny ve smérnici Rady 91/496/EHS ze
dne 15. cervence 1991, kterou se stanovi zdsady organi-
zace veterindrnich kontrol zvifat dovaZenych do Spole-
Censtvi ze tietich zemi (4.

(*) Ur. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56.
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Vyvoj integrovaného pocitacového veterindrniho systému
Traces stanoveného rozhodnutim Komise 2003/623/ES
ze dne 19. srpna 2003 o vyvoji integrovaného pocitaco-
vého veterindrniho systému TRACES (') zahrnuje standar-
dizaci dokumentti vztahujicich se k prohldseni
a kontroldm, aby mohly byt shromdzdéné ddaje fadné
spravovany a zpracovany za Ucelem zlep$eni ochrany
zdravi v Evropské unii. Komise proto pfijala nafizeni
(ES) ¢ 282/2004 ze dne 18. Gnora 2004, kterym se
zavadi doklad pro celni prohldseni u zvifat dovazenych
do Spolecenstvi ze tietich zemi a pro veterindrni
kontroly téchto zvifat (?).

Rozhodnuti  Komise 2004/292/ES ze dne
30. brezna 2004 o zavedeni systému Traces (*) vytvorilo
jednotnou elektronickou databédzi (dile jen ,TRACES®)
pro dohled nad pfesunem zvifat uvnitf Evropské unie
a jejich presunem ze tietich zemi a rovnéz pro poskyto-
vani referencnich tdaju, které se vztahuji k obchodu
s takovym zbozim.

Nafizeni Komise (ES) & 599/2004 ze dne
30. bfezna 2004 o pfijeti harmonizovaného vzoru
osvédceni a inspekéni zprdvy pro obchod se zvifaty
a produkty Zivocisného ptivodu uvnitf Spolecenstvi (¥)
stanovi formuldf pro identifikaci zdsilky, ktery umoziiuje
propojit veterindrni doklady doprovazejici dotéené zviie
na stanovisti hrani¢ni kontroly v mist¢ vstupu do
Evropské unie.

Rozhodnuti Komise 2009/821/ES ze dne 28. zafi 2009,
kterym se stanovi seznam schvélenych stanovist hrani¢ni
kontroly, nékterd provadéci pravidla tykajici se inspekei
provadénych  veterinirnimi ~ odborniky ~ Komise
a veterindrni jednotky v TRACES (%), stanovi podrobnosti
komunikac¢ni sité, kterd propojuje veterindrni jednotky
v Clenskych stitech za tGcelem kontroly presunu napfi-
klad docasné dovazenych evidovanych koni.

Spole¢ny veterindrni vstupni doklad vydavany v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 282/2004 ve spojeni s osvédéenim
o piesunu takovych koni z ¢lenského statu prvniho mista
uréeni do jiného ¢lenského stitu (dile jen ,dalsi osvéd-
eni”) je tim nejvhodnéj$im nastrojem, aby bylo zajisténo,
ze evidovani nekastrovani koné sam¢iho pohlavi docasné
dovézeni za zvldstnich podminek, pokud jde o virovou
arteritidu koni, opust{ Evropskou unii ve lhaté kratsi nez
90 dnd nésledujicich po jejich vstupu a neprodlené po
ukonceni jezdeckych soutézi, kterych se ztcastnili.

Avsak vzhledem k tomu, Ze dalsi osvédceni v oddilu VII
vzoru veterindrniho osvéd¢eni v souladu s rozhodnutim
92/260/EHS neni provedeno do TRACES, je nezbytné
propojit toto dalsi osvédceni prostiednictvim spolecného
veterindrniho vstupniho dokladu s ddaji o zdravotnim
stavu v souladu s pfilohou B smérnice 90/426/EHS.

. vést. L 216, 28.8.2003, s. 58.

. vést. L 49, 19.2.2004, s. 11.
. vést. L 94, 31.3.2004, s. 63.
. vést. L 94, 31.3.2004, s. 44.
. vést. L 296, 12.11.2009, s. 1.

(14) S ohledem na vyznam uvedené akce a omezeny pocet
jednotlivych, zndmych koni, kteff vstupuji do Evropské
unie za zvldStnich podminek stanovenych v tomto
rozhodnuti, se doplikové spravni postupy jevi jako
vhodné.

(15)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Odchyln¢ od ¢lanku 1 rozhodnuti 92/260/EHS a ¢l. 6 pism. a)
rozhodnuti 2004/211/ES povoli ¢lenské stity docasny dovoz
evidovanych nekastrovanych koni sam¢tho pohlavi, ktefi nespl-
fiuji pozadavky, pokud jde o virovou arteritidu koni, stanovené
v pism. e) bodé v) oddilu 1l vzorii osvédceni ,A“ az ,E* stano-
venych v piiloze II rozhodnuti 92/260/EHS, za predpokladu, ze
tito koné:

a) jsou ur¢eni k ucasti na téchto jezdeckych soutézich
v Londyné, Spojeném krélovstvi:

i) pfedolympijské zkousky od 4. cervence 2011 do
10. Cervence 2011,

i) Tricaté olympijské hry (dale jen ,Olympijské hry*) od
27. &ervence 2012 do 12. srpna 2012,

i)y Ctrndcté letn{ paralympijské hry (déle jen ,Paralympijské
hry*) od 29. srpna 2012 do 9. zaif 2012 a

b) spliiuji podminky stanovené v ¢lanku 2 tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

1. Clenské staty zajisti, ze koné uvedeni v ¢lénku 1 (déle jen
,kong“) jsou doprovazeni veterindrnim osvéd¢enim, které odpo-
vidd piislusnému vzoru ,A“ az ,E“ stanovenému v priloze II
rozhodnuti 92/260/EHS, jez se méni takto:

a) v oddilu III se v pism. e) bod v) tykajici se virové arteritidy
koni vklada text, ktery zni:

,nebo

— evidovany kan je uréeny k dovozu v souladu
s rozhodnutim Komise 2010/613/EU.%
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b) do oddilu IV se vkladaji nové odrdzky (vyplni dfedni veteri-
narni lékat), které znéji:

,— kil je urCen k Gcasti na jezdeckych soutézich pfedolym-
pijské zkousky v &ervenci 2011/Olympijskych her
v Cervenci a srpnu 2012/Paralympijskych her v srpnu
a zaif 2012 (hodici se podtrhnéte a nehodici se skrtnéte),

— Dbyla pfijata opatieni, aby kit byl pfepraven z Evropské
unie neprodlené po ukonceni jezdecké soutéZe pred-
olympijskych her/Olympijskych her/Paralympijskych her
(hodici se podtrhnéte a nehodici se skrtnéte) ANE .ovvverrverrrreernrrennns
(wedte datum) pres vystupni misto
(uvedte ndzev vystupniho mista),

— kan neni béhem svého pobytu v clenském stdté
Evropské unie kratstho nez 90 dnd urcen k chovu
nebo odbéru spermatu.”

2. Clenské stity pro koné neuplatni alternativni systém
kontroly uvedeny v ¢lanku 6 smérnice 90/426/EHS.

3. Status koni nesmi byt zménén z docasného vstupu na
trvaly.

Cldnek 3

1. Clenské stity zajisti, Ze veterindrni orgdny vyddvajici
spole¢ny veterindrni vstupni doklad (ddle jen ,SVVDY)
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 282/2004 kromé veterindrnich
kontrol koni v souladu se smérnici 91/496/EHS rovnéz:

a) ozndmi vystupni misto pfedpoklddaného vyvozu z Evropské
unie uvedené v oddilu IV osvédéeni uvedeném v ¢l. 2 pism.
b) tak, ze vyplni bod 20 SVVD, a

b) sdéli faxem nebo e-mailem pifjezd koni mistni veterindrni
jednotce (GB04001) definované v ¢l 2 pism. b) bodé iii)
rozhodnuti 2009/821/ES, kterd je odpovédnd za misto
uréené pro jezdeckou soutéz podle ¢lanku 1 (déle jen
,misto®).

2. Clenské stity zajisti, Ze koné na cesté z clenského stdtu
prvniho mista urcent, ktery je uveden v SVVD, do dalsitho ¢len-
ského stitu nebo na misto, jsou doprovizeni témito veterindr-
nimi doklady:

a) veterindrnim osvédéenim vyplnénym v souladu s ¢l 2
odst. 1, v némzZ je vyplnén oddil VII, vyhrazeny pro osvéd-
eni presunu mezi ¢lenskymi staty, a

b) ddaji o zdravotnim stavu v souladu s p#ilohou B rozhodnuti
90/426/EHS, které musi byt mistu uréeni ozndmeny na
formulafi pfedepsaném nafizenim (ES) ¢. 599/2004 a mit
v kolonce 1.6 ¢asti I uvedeného formulafe odkaz na osvéd-
¢eni zminéné v pismeni a).

3. Clenské stity, jimz byl ozndmen piesun koni v souladu
s odstavcem 2, potvrdi ptijezd koni v bodé 45 casti 3 SVVD.

Cldnek 4

Spojené kralovstvi zajisti, Ze piislusné orgdny ve spolupraci
s poradatelem soutézi uvedenych v ¢ldnku 1 a jmenovanou
piepravni spole¢nosti pfijmou opatfeni nezbytnd pro zajisténi
toho, Ze:

a) dovoz koni na misto se povoli, pouze je-li jejich pfesun
z Clenského statu prvniho mista urceni uvedeného v SVVD
do Spojeného krélovstvi dolozen tak, jak je stanoveno v ¢l. 3
odst. 2, a

b) koné opusti Evropskou unii neprodlené po ukonceni soutéze.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti je uréeno ¢lenskym statdm.

V Bruselu dne 8. fijna 2010.

Za Komisi
John DALLI
clen Komise
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OPRAVY

Oprava nafizeni Komise (EU) ¢ 665/2010 ze dne 23. Cervence 2010 o vyddvani dovoznich licenci pro ryzi
v rdmci celnich kvét otevienych na podobdobi ¢ervence 2010 nafizenim (ES) & 327/98

(Utedni véstnik Evropské unie L 193 ze dne 24. cervence 2010)

Na strané 13 md v piiloze tabulka pod pismenem a) ,Kvota pro celoomletou nebo poloomletou ryzi kédu KN 1006 30
podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 327/98“ znit takto:

Koeficient pfidéleni pro podobdobi

Celkovd mnozstvi dostupnd pro

Puvod Potadové c¢islo mésice cervence 2010 podobdobi ?\:éli;c)e zaif 2010
Spojené stity americké 09.4127 — (" 10 026 128
Thajsko 09.4128 —©O 2623395
Austrélie 09.4129 —® 790 000
Ostatni 09.4130 — 0O 0

(") Zadosti se vztahujf na mnozstvi mens{ nez (nebo stejnd jako) mnozstvi dostupnd: viechny zddosti jsou tedy piipustné.

(*) Pro toto podobdobi neexistuje dostupné mnozstvi.“










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




